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INTRODUCTION

Nous sommes La Via Campesina

« Nous nourrissons nos peuples et construisons le mouvement pour changer le monde ! » Voila le
message que langaient a l'unisson les voix des 700 délégué.e.s de La Via Campesina, issu.e.s de quatre
continents, lors de leur rassemblement dans la ville de Derio, au Pays Basque espagnol (Euskal Herria), du
17 au 24 juillet 2017, pour la VII*me Conférence internationale de La Via Campesina. Mais qu'est-ce que la
Via Campesina exactement, et qu'est-ce qui a amené tous ces gens venus des quatre coins du monde a
vouloir partager les uns avec les autres?

En un sens, le slogan méme de la VII*™ Conférence internationale définit La Via Campesina (LVC). Les
producteur.trice.s de denrées alimentaires, les paysan.ne.s, les petit.e.s producteur.trice.s quelque soit leur
age ou leur genre, les pécheur.euse.s, les apiculteur.trice.s, les berger.ere.s, les ouvrier.ere.s agricoles —
soit toutes celles et ceux qui ont nourri et continuent de nourrir la population mondiale depuis des siecles
—composent LVC. Plutét que des individus ou des organisations non gouvernementales qui les
«représentent», ce sont les paysan.ne.s et les populations rurales qui composent les mouvements et
organisations membres de LVC ainsi que les structures de direction qui les représentent.

"Nous nourrissons nos peuples et construisons le

mouvement pour changer le monde " (LVC)

Un paysan basque a expliqué les origines de La Via Campesina le premier jour de la conférence:

« La Via Campesina est née pour donner une voix aux sans-voix, pour que les mouvements paysans
prennent pleinement leur réle de leader. A ce moment-1a, c¢'était intuitif : nous savions que nous voulions
disposer de notre voix. La premiére étape a consisté a rassembler tous les mouvements opposés aux
politiques néolibérales, a construire une culture paysanne de solidarité et a créer une conscience de classe
en tant que paysan.ne.s. Nous avons décidé de construire notre identité de maniére ascendante, et non sur
un principe patriarcal. Nous voulions former un mouvement autonome, indépendant des pouvoirs
politiques et économiques. Nous voulions participer aux négociations internationales portant sur les
politiques alimentaires et agricoles. A ce moment-1a, nous étions déja un mouvement revendiquant la
diversité et nous voulions appliquer cette diversité dans tous les sens du terme.

C'était un moment unique. Les accords de libre-échange étaient bien percus, méme par une grande partie
de la gauche. Personne ne s'est opposé au libre-échange. Nous, nous le considérions comme le principal
instrument de violence contre notre mode de vie paysan. Le premier débat a porté sur I'Organisation
Mondiale du Commerce. Nous avons commencé a lutter avec audace. Nous avons commencé a battre en
bréche le discours des entreprises selon lequel «il n'y a pas d'alternative» en termes de modernité, de
technologie et de productivité. A cette époque, en 1993, il était pourtant déja évident, qu'avec la crise de
I'agriculture paysanne, la pauvreté s'installait et provoquait des vagues migratoires. C'était le contexte de
la lutte idéologique ; nous avons défié le monopole de la pensée. Il n'existait alors qu'une seule voix dans
les débats sur I'agriculture : celle des entreprises et des grands propriétaires terriens. Aujourd'hui,
davantage de mouvements sociaux luttent contre ce modele. Aujourd'hui, nous luttons a I'unisson contre
les grandes entreprises.



Nous organisons un mouvement mondial

La Via Campesina s'organise en régions
géographiques. Il y a actuellement neuf régions au
sein de la structure de La Via Campesina : Europe,
Asie du Sud-Est et de U'Est, Asie du Sud, Afrique
Australe et de U'Est, Afrique de l'Ouest et Centrale,
Amérique du Nord, Amérique Centrale, Amérique du
Sud Caraibes. Une dixieme Région est en
constistution, couvrant le Moyen-Orient et l'Afrique
du Nord. Chaque Région dispose de sa propre
structure permettant de rassembler les voix
paysannes et des populations rurales, afin
d'organiser un consensus régional et les actions a
mener. Chaque Région choisit deux personnes -
une femme et un homme - afin de la représenter au
sein du Comité de coordination international (CCl)
de LVC. Chacun des quatre continents ou le
mouvement est présent choisit également un ou
une jeune afin de les représenter lors des réunions
du CCI. Le CCI, lors de ses réunions bisannuelles,
met a jour ses positions sur les questions
fondamentales

que le

mouvement

traite a l'échelle

internationale.

Les

problématiques

sur lesquelles

‘Terre, eau et territoires’; le collectif "Justice
climatique et environnementale’, le collectif
‘Travailleurs migrants et saisonniers’, le collectif
‘Entreprises transnationales’, le collectif ‘Politiques
publiques pour la souveraineté alimentaire’, les
collectifs 'OMC et accords de libre-échange (ALE)
ainsi que le collectif '‘Droits des paysan.ne.s'.
Chacun de ces collectifs fonctionne sous la
supervision des membres du Comité de
coordination international. Enfin, il existe deux
articulations internationales : l'articulation des
femmes et l'articulation des jeunes. Ce sont des
espaces permettant aux femmes d’'une part et aux
jeunes d'autre part de développer et d'exercer de
facon autonome un leadership au sein du
mouvement mondial. Une fois tous les quatre ans,
La Via Campesina organise une Conférence
internationale. La Conférence est la plus haute
instance de décision du mouvement. Les
délégué.e.s y ratifient les décisions qui faconnent le
mouvement
pour les années
a venir. En tant
que mouvement
déterminé a
changer le
monde, La Via
Campesina met

La Via en ceuvre des
Campesina mecanismes de
travaille sont démocratie
mises en interne et
lumiere a l'autonomie de
travers des La Conférence internationale de La Via Campesina a lieu tous les quatre ans et Chaqu.e .
campagnes permet aux membres de la lutte paysanne mondiale de se réunir afin de organisation
et/ou faconner le mouvement pour les années a venir. (Umut Vedat/LVC) membre est
développées au sein respectee.

de collectifs

thématiques. Les campagnes mondiales sont
publiques et nécessitent de nombreuses alliances.
On peut citer, par exemple, la campagne pour la
réforme agraire, la campagne sur les semences, la
campagne contre les produits agrochimiques, la
campagne contre la violence a l'égard des femmes
et la campagne contre I'Organisation Mondiale du
Commerce. D'autre part, les collectifs de La Via
Campesina sont des espaces permanents de
rencontre et de développement d'actions et de
processus partagés. Ceux-ci incluent : le collectif
‘Graines, biodiversité et agroécologie’, le collectif

La ViIéme conférence en chiffres

Depuis la VIéme Conférence internationale a Jakarta
en 2013, le Secrétariat opérationnel international
(SOI) de LVC s'est installé a Harare, au Zimbabwe,
dans les bureaux nationaux de l'organisation hote,
Zimbabwe Smallholders Organic Farmers Forum
(ZIMSOFF, acronyme anglais; Forum des petits
producteurs du Zimbabwe). Harare sera également
le lieu de rencontre pour le prochain mandat.

De Jakarta a Euskal Herria et au-dela, que vive la
lutte paysanne !

1. Les délégué.e.s 298
2. Les jeunes délégué.e.s des organisations membres de LVC 103
3. Femmes déléguées des organisations membres de LVC 156
4. Le personnel régional et international de La Via Campesina 42
5. Allié.e.s de La Via Campesina présent.e.s a la Vlleme Conférence 72
6. Volontaires locaux et internationaux 450
7. Interprétes 63
8. Langues parlées a la Vlléeme Conférence 19
9. Pays représentés a la VIléme Conférence 78

10. Les participants a la marche dans les rues de Bilbao

environ 1,500




Rapport de la IVé™e Assemblée Internationale

des Jeunes

Pourquoi les jeunes sont-ils si importants dans le
mouvement paysan ? Comment les jeunes peuvent-
ils lever les freins qui les empéchent de se lancer
dans l'agriculture et d'étre a la téte de leurs
mouvements ? Comment les jeunes peuvent-ils
eux-mémes faciliter le renouvellement
générationnel dont La Via Campesina a besoin ?
Comment les jeunes peuvent-ils travailler sur les
questions paysannes autrement que par le seul
prisme de la jeunesse ? Comment les jeunes
donneront-ils un nouveau contenu aux espaces
politiques qu'ils occupent ? Voici quelques-unes des
questions débattues et traitées lors de 'Assemblée
internationale des jeunes de La Via Campesina, qui a
eu lieu les 16 et 17 juillet 2017.

Un grand nombre des problemes auxquels le
mouvement paysan dans son ensemble est
confronté touche plus directement les jeunes. Il
s'agit notamment des difficultés d'accés au foncier,
du manque de possibilités d'éducation et de

formation, de la discrimination liée au genre, du
harcelement et de la violence a l'égard des femmes
et de leur invisibilité aux yeux d'une grande partie de
la société. Les jeunes sont systématiquement privés
d'une place dans les processus de décision. Les
jeunes doivent pouvoir participer davantage a leurs
organisations et a la société, mais ils ont aussi le
droit a pouvoir se construire une expérience,
accéder a la formation, a l'éducation politique et au
droit d'apprendre a base d'essais et d'erreurs.

La premiere matinée de l'assemblée des jeunes a
commenceé par une séance de questions-réponses
spontanées, appelée «fish bowl», pour amener les
gens a penser et s'exprimer. Un des points
intéressants, qui est souvent revenu , concerne la
facon dont les gens ont tendance a parler de la
jeunesse comme du «futur». Plusieurs personnes
ont insisté sur le fait que les jeunes sont finalement
le présent et exigent d'étre écoutés maintenant et
non pas dans un futur lointain.

L'assemblée des jeunes a insisté sur le fait

que les jeunes sont le présent, pas lavenir.
(Umut Vedat/LVC)




Une autre des questions abordées faisait référence a
limportance que les jeunes accordent a la
communication. Les jeunes sont généralement plus
a l'aise avec Internet, les réseaux sociaux et les
nouvelles technologies. Plutét que de simplement
aider a résoudre les problémes technologiques pour
la communication de LVC, quelqu'un a souligné
limportance d'avoir une structure de
communication auto-organisée par les jeunes de
LVC afin de mener a bien une communication
horizontale des jeunes vers les jeunes a la vitesse de
leurs jeunes esprits. Les jeunes doivent construire
leurs propres media pour combattre le mitraillage
des media de masse qui diffuse des images
superficielles, promeuvent le consumérisme et la
pensée court-termiste. Enfin, les jeunes ont un
besoin urgent de s'exprimer sur les situations de
guerre, d'occupation et de militarisme, comme en
Palestine, au Yémen, au Mali et dans de nombreux
autres pays qui font face a des conflits.

Il est apparu comme une évidence, dans les
rapports régionaux, d'accorder de l'importance a
promouvoir l'agriculture comme une véritable
option pour les jeunes. En effet, en voyant leurs

Les jeunes ont besoin de voir I'agriculture sous un jour différent ;

I'agroécologie est un moyen d'amener les jeunes a l'agriculture. (LVC)

ainés qui ont perdu leurs terres ou qui se sont
endettés a travers les technologies de la Révolution
verte et les politiques néolibérales, les jeunes sont
naturellement tentés de quitter l'agriculture,
d'émigrer vers les villes ou les pays riches, de
poursuivre des études et chercher des opportunités
d'emploi hors agriculture. Ces choix sont
encouragés en grande partie par la publicité, les
vidéos musicales et la culture pop. Les jeunes ont
donc besoin de se voir présenter l'agriculture sous
un jour différent. L'agroécologie offre la meilleure

voie pour intéresser les jeunes a l'agriculture. Plutét
que l'exploitation des travailleur.euse.s et l'utilisation
de produits agrochimiques, les jeunes peuvent
apprendre 'écologie, retrouver les savoirs paysans
et construire des systémes alimentaires durables,
dans une dynamique d'égalité des genre. La
formation agroécologique est devenue la principale
demande de la jeunesse formulée dans les rapports
régionaux.

Au cours de l'aprés-midi, les délégué.e.s ont écouté
des exposés sur la participation des jeunes au sein
de LVC. Un des fondateurs de la Via Campesina au
Pays Basque a parlé de la base éthique nécessaire a
la construction d'un mouvement et de son transfert
a une autre génération. Un agriculteur argentin a
proposé de promouvoir des espaces mixtes, des
jeunes avec des ainés, des hommes avec des
femmes ainsi que des alliances entre jeunes ruraux
et urbains. Un paysan allemand a évoqué la création
de regles internes garantissant la participation des
femmes et des jeunes, la nécessité d'une
participation transversale des jeunes, la réalisation
systématique de matériel spécifique pour
l'articulation des jeunes et a relayé la demande de
larticulation des
jeunes pour qu’il y ait
au CClun
représentant jeune
par région. Un
délégué paysan du
Népal a évoqué les
injustices structurelles
qui empéchent les
jeunes de construire
leur présent dans
l'agriculture, 'exode
rural des jeunes et
leur non-accés aux
ressources naturelles
autant que
limportance pour les
jeunes des Lignes
directrices de la FAO
et de la Déclaration
de 'ONU sur les
droits des
paysan.ne.s.

Le reste de la premiére journée a été consacré a

des groupes de travail, ou les jeunes ont pu
approfondir certaines questionset avec une plus
grande participation de chaque Région. Les groupes
de travail ont abordé les sujets suivants : la
communication, l'agroécologie et la formation, les
migrations et la justice climatique, les droits fonciers
et paysans. Le lendemain matin, les points clés de la
séance de travail de chaque groupe ont été abordés
sous forme de discussion pléniére.

Le groupe ‘communication’ a discuté des difficultés
qu'engendrent les barrieres linguistiques et



lutilisation d'un langage trop technique. Il a été
rappelé aux organisations que la qualité de la
communication entre les jeunes de La Via
Campesina dépend de l'information que les
organisations sont en mesure de recueillir et de
s'‘envoyer les unes aux autres ainsi qu'aux équipes de
communications régionales. La combinaison de
divers médias a été recommandée comme solution
pour rendre accessible le message aux plus ageés
comme aux plus jeunes. Le groupe de travail sur la
communication a rappelé lors de la pléniere
limportance des réunions présentielles pour traiter
des sujets délicats, surtout dans le contexte actuel
ou l'on assiste a une vague de répression contre les
mouvements paysans.

Les barriéres linguistiques durant assemblée des jeunes et tout

au long de la conférence ont été surmontées grace & un
considérable collectif dinterprétes bénévoles. (LVC)

Le groupe ‘agroécologie et de la formation’ a
commenceé son compte rendu en précisant que
l'agroécologie est un moyen d'alimenter la société
en utilisant une logique non capitaliste. Combiner la
formation en agroécologie avec une formation
politique s'avere encore plus efficace pour une
préparation intégrale des membres
et des cadres du mouvement social.
Il est important que les formations
soient gratuites ou aussi peu
coUlteuses que possible afin d'éviter
les pieges des ONG
agroécologiques qui finissent par se
tourner vers les classes moyennes
capables de payer des formations
couUteuses. En ce sens, le modele
de formation de paysan.ne a
paysan.ne est une référence pour
les processus agroécologiques. Nos
écoles développent la préparation
politique et idéologique de la
jeunesse et des espaces ouverts
pour la participation des jeunes
dans les collectifs de La Via
Campesina. Enfin, le type de
formation politique que nous
souhaitons devrait étre base sur les
experiences concretes et réelles de

La construction de la lutte mondiale
contre le capitalisme est une question
brdlante pour les jeunes et nous devons

de ce fait redoubler notre engagement
dans des processus de formation
politique. (LVC)

nos luttes ainsi que notre capacité de réflexion
critique et collective. La formation, l'organisation et
la lutte doivent aller de pair !

Le groupe ‘migration et justice climatique’ a
partagé sa conclusion selon laquelle la situation
migratoire est tres différente dans chaque région,
tout en ayant des traits communs. Le changement
climatique a rendu l'agriculture paysanne plus
vulnérable et contribue a la migration des jeunes.
Ces jeunes sont souvent a la recherche d'un emploi,
mais ils aspirent aussi a accéder a l'éducation, la
citoyenneté et a une place dans la prise de
décisions, des choses qu'ils ne trouvent pas dans un
paysage rural dominé par l'agroindustrie.
L'intolérance religieuse, raciale, ethnique et sexuelle
est également une cause de migration des jeunes.
Les fausses «solutions» au changement climatique
se traduisant souvent par l'accaparement des terres
et ne font donc qu'aggraver la situation migratoire.
La lutte contre la pauvreté est la véritable solution,
nous ramenant a la question de l'acces aux terres et
aux ressources, a l'agroécologie et a la formation
des jeunes.

Le groupe ‘droits fonciers et paysans’ a noté que
l'acceés a la terre est un probleme universel pour les
jeunes de toutes les régions. Le groupe a débattu de
l'utilité des lignes directrices de la FAO et de la
déclaration de 'ONU sur les droits des paysan.ne.s,
par rapport aux actions directes, telles que les
occupations de terres. Bien que le changement
structurel demande une participation de long terme
dans les négociations multipartites, cette forme de
participation risque de distraire le mouvement de sa
force historique, de sa mobilisation directe et de ses
actions publiques. De toute évidence, une sorte de
complémentarité doit étre trouvée, pour que la
participation nécessaire du mouvement a la création
de cadres juridiques internationaux
soit soutenue par une
permanence et croissance des
actions menées par les
paysan.ne.s et leurs alliés pour les
ressources et les territoires. Le
theme de la répression généralisée
et la criminalisation des
organisations paysannes a
également été traité. Des
formations existent pour les jeunes
intéressé.e.s a participer
directement aux négociations sur
la Déclaration des droits des
paysan.ne.s et au sein du Comité
de planification pour la
souveraineté alimentaire.

Les délégué.e.s des jeunes ont
ensuite écouté deux orateurs
d'organisations alliées : une
déléguée indienne qui a pris la
parole en tant que représentante



du World Forum of Fisher People (Forum mondial
des pécheur.euse.s) et un délégué espagnol qui a
pris la parole en représentation de Young Friends of
the Earth Europe (le groupe des jeunes des Amis de
la Terre en Europe). La pécheuse indienne a parlé
d'une alliance de pécheur.euse.s et
d'agriculteur.trice.s pour s'opposer a un projet de
développement de centrales nucléaires dans le sud
de l'Inde. Depuis cette mobilisation, elle s'est
engagée avec le WFFP et a contribué a renforcer le
role des jeunes dans le leadership duWFFP et dans
les luttes contre la domination des entreprises sur
les océans et les cotes. Elle a encouragé les jeunes
de LVC a continuer a renforcer l'alliance avec les
pécheur.euse.s : former politiqguement les jeunes
pécheur.euse.s, les inviter a des réunions sur les
questions liées a la péche et apprendre a lutter
ensemble contre des menaces communes.

Enfin, lAssemblée des jeunes a discuté de son
document public. Les débats se sont centrés sur le
fait de mentionner les «droits fonciers» plutdt que
«l'acces a la terre», «l'agroécologie paysanne» plutot
que simplement «agroécologie», «terres et
territoires» plutdt que simplement «terre», sur la
critique des semences OGM, sur la montée du
fascisme au sein des gouvernements néolibéraux, et
enfin, sur la question de la paix. Investir dans la
jeunesse aujourd’hui, c’est pouvoir construire un
monde pacifique. Le temps d'impliquer les jeunes
dans la prise de décision, c'est maintenant, au
présent.

La déclaration compléte de 'Assemblée
internationale des jeunes de La Via Campesina
figure dans l'annexe 1 du présent rapport.

La IVeme Assemblée internationale des jeunes s'est

terminée par une émouvante cérémonie. (LVC)




Rapport de la Vé™¢ Assemblée Internationale

des Femmes

La Véme Assemblée internationale des femmes s'est
ouverte sur une mystica organisée autour d'un
checeur de chants joyeux se terminant au rythme du
slogan de 'Assemblée : «Nous construisons un
mouvement pour changer le monde, basé sur le
féminisme et la souveraineté alimentaire ! »

Le travail a commencé par un discours d'ouverture
prononcé par une leader paysanne zimbabwéenne,
qui a comparé la crise humanitaire douloureuse et
sans précédent qui touche le monde d'aujourdhui
au tourment de l'accouchement. "Nous n‘avons pas
le choix”, a-t-elle dit, " il nous faut ouvrir les yeux,
VOIr un autre jour se lever et travailler avec
courage... Nous, les femmes, sommes l'avenir de ce
mouvement et sommes essentielles pour changer le
monde”. Les déléguées ont acclamé cette
opportunité historique et ouvert ainsi formellement
leur séance de travail.

Apres qu'une déléguée de 'TANAMURI du Chili ait
donné un apercu historique de la participation des
femmes au sein de La Via Campesina, les déléguées

ont présenté les rapports régionaux. La déléguée du
COAG en Espagne a parlé de la participation aux
récents événements et débats sur le féminisme dans
le contexte rural de 'Europe, y compris le premier
Forum européen sur les droits des lesbiennes, gays,
bisexuels et transsexuels (LGBT) a Arzua, l'assemblée
régionale des femmes en ltalie et l'articulation
internationale des femmes au Salvador. Les femmes
européennes associent la souveraineté alimentaire
et les relations de genre, y compris les droits
reproductifs, en attirant l'attention sur les droits des
femmes et leurs relations avec la terre et leurs
propres corps.

La déléguée de TUNAC au Mozambique a parlé des
conditions de vie des femmes en Afrique australe et
orientale, ou elles ont souvent peu acces a
l'éducation formelle et ne peuvent pas hériter des
terres lorsque leur mari meurt. Elle a mentionné
qu'au Zimbabwe, il y a eu des avancées grace a des
lois progressistes qui accordent la priorité aux
femmes pour accéder a la terre. Elle a conclu qu'en
Afrique, la Via Campesina a l'opportunité d'établir
des liens entre les luttes
contre le changement
climatique, pour les droits
des femmes a la terre et
contre la violence faite aux
femmes.

La déléguée du KRRS en
Inde a parlé du systéme
agricole basé sur
l'utilisation de main-
d'ceuvre en Asie du Sud et
de la vague de suicides qui
touche les agriculteurs, et

La Véme Assemblée internationale des
femmes a retracé les luttes historiques des
femmes de La Via Campesina en vue de

créer des espaces de participation politique
pour les femmes dans le mouvement
paysan. (LVC)




aujourd’hui malheureusement aussi les agricultrices.
Elle a évoqué l'essor impressionnant du mouvement
d'agroécologie portée par les femmes en Asie, en
particulier au Sri Lanka, ainsi que les efforts
populaires visant a faire pression sur les politiciens
afin qu'ils reconnaissent les dommages causés par
les accords

commerciaux.

La déléguée nord-
ameéricaine de la
National Farmers' Union
(NFU) a présenté la
«Déclaration
d’Alabama» sur le sens
de la souveraineté
alimentaire.

(e

La déléguée Ouest-

Africaine de la

Plateforme Paysanne

du Niger (PFPN) au

Niger a évoqué les

dangers de

l'accaparement des

terres, limportance de

la propriété collective et le développement des
écoles agroécologiques.

La déléguée de ['Asie de 'Est et du Sud-Est
représentant l'association Women Peasant
Farmers'Association in Korea a parlé de
limportance de reconnaitre aux femmes le statut de
paysanne, de lutter contre la militarisation et en
faveur de politiques qui favorisent explicitement les
femmes dans les campagnes.

La déléguée du Moyen-COrient et de 'Afrique du
Nord (représentante del'organisation tunisienne Un
million de femmes rurales) a exposé les graves
violations des droits des femmes dans la Région, y
compiris les victimes de viol sanctionnées par 'Etat
et la traite des étres humains.

Enfin, au nom de la Coordination sud-américaine
des organisations rurales (CLOC), la déléguée de
FENSUAGRO (Colombie) a parlé de l'importance de
l'agriculture indigéne, de la nécessité d'accords
collectifs sur la parité des genres et de la capacité
des femmes a s'organiser a l'échelle internationale,
pour par exemple, faire honte a la société
Monsanto.

La séance du lendemain matin a débuté par
linterprétation critique d'une des déléguées du
syndicat des agriculteur.trice.s de Galice en
Espagne, concernant les progrés de La Via
Campesina en matiere d'égalité hommes-femmes.
Elle a soutenu que bon nombre des avancements
réalisés par LVC restent théoriques, alors que dans la
pratique, les priorités des femmes sont moins bien
prises en compte que celles des hommes. "Je n‘ai
jamais vu une organisation mixte mettre les droits

des femmes en priorité sur la table des
négociations”, a-t-elle déclaré.

Une déléguée canadienne de la National Farmers'’

Union a ensuite parlé de la nécessité d'une nouvelle
société dans laquelle les femmes peuvent exercer le
pouvoir. Comme elle l'a signalé, "la politique signifie

Les femmes ont profondément contribué a ce

mouvement et ont beaucoup plus a apporter.

le pouvoir et la lutte signifie la violence, ce qui
explique pourquoi la lutte politique s'avére difficile
pour les femmes. Dans un systéme patriarcal, le
pouvoir signifie le pouvoir sur, ou la violence, et les
femmes n'en veulent pas, elles en ont peur et ont de
bonnes raisons pour cela. Nous parlons de pouvoir,
mais de pouvoir avec, de luttes non pas comme
violence mais pour reconstruire la carte. " Elle a
rappelé aux déléguées que le paradigme féministe
avait été largement bati par les femmes urbaines,
avec un ensemble de choix différents de celui des
femmes rurales. Les foyers et les économies des
femmes rurales sont des espaces intégreés, ou
l'option de ne pas rencontrer le contrepoint
principal n'est pas une option. Ainsi, le féminisme du
mouvement paysan mondial crée dans ce contexte,
un espace de qualité, un espace sur.

Une ancienne membre du Comité de coordination
international, aujourd’hui membre du parlement
d'Andalousie, a traité le théme de la participation
des femmes dans les espaces institutionnels. Les
hommes au sein des institutions politiques, y
compris les parlements, ont pour tradition de tenir
des propos répugnants sur les femmes sans en
payer les conséquences. Il est nécessaire que les
femmes s'organisent de maniére plus indépendante,
et soient ainsi plus visibles dans la lutte pour la
souveraineté alimentaire. Toutes les oratrices ont
convenu que les femmes du monde entier se
tournent vers La Via Campesina pour développer un
modéle du monde dont nous avons besoin.

Les déléguées se sont ensuite organisées en petits
groupes pour discuter de la parité des genres et de
la participation politique des femmes dans les
organisations paysannes et le mouvement mondial.



Les femmes se sont réunies pour partager leurs
discussions et ont fait le constat d'un manque de
participation réelle des femmes dans la

prise de décision. La parité reste théorique,

elle n'est pas une réalité. Les femmes de

La Via Campesina ont fait de grands

progres pour améliorer leur position de
femmes dans le mouvement paysan,

surtout dans la participation politique des
femmes, mais cela doit tout de méme étre
amélioré. La tache des femmes gagner des
espaces est ardue. C'est pourquoi il est si
important de créer des articulations de
femmes au sein de nos organisations

mixtes, ce qui ne signifie pas diviser nos
organisations, mais au contraire les

renforcer.

Les femmes de La Via Campesina

reconnaissent limportance de l'espace qu'elles

ont créé pour leur participation au mouvement
paysan mondial et réaffirment le besoin de voir cela
se refléter dans les Régions, les pays et au sein de
chaque organisation. Au-dela de la parité, les
femmes doivent tenir un role de premier plan. Les
femmes ont beaucoup contribué a ce mouvement
et ont plus encore a apporter afin de constituer un
mouvement paysan émancipateur pour tous les
paysans et toutes les paysannes du monde. Pour ce
faire, l'articulation des femmes se doit d'étre
renforcée dans toutes les Régions de La Via
Campesina.

La discussion finale de 'Assemblée des femmes
portait sur le type de féminisme que veulent les
femmes de La Via Campesina. Plus précisément, les
déléguées ont débattu du concept de féminisme
paysan populaire : un féminisme né des réalités de
la lutte paysanne contre l'agro-industrie et contre le
capitalisme international, et, par conséquent,
associé a la campagne et aux luttes des secteurs
populaires de la sociéte.

Tout d'abord, une déléguée brésilienne du MMC a
donné une analyse historique du développement de
ce concept dans le contexte sud-américain et de
son importance pour le mouvement mondial. Elle a
mis l'accent sur la résistance a long terme des
femmes rurales provenant des réalités diverses de la
campagne, la nature indissociable du capitalisme, du
patriarcat et du racisme, et la nécessité de
transformer nos sociétés a travers la participation
complete des femmes. Finalement, elle a conclu par
la construction d'un nouveau genre d'homme et
d'un nouveau genre de femme, non pas comme
une tache future, mais comme une action qui se
déroule dans le plan interne de nos mouvements et
dans les taches quotidiennes de nos maisons.
Construit sur de nouvelles valeurs, le féminisme
paysan populaire est le féminisme de la diversité, il
crée une relation spécifique entre la société et la
nature. Le concept du féminisme paysan populaire

n'est pas un débat clos, mais au contraire une
construction en cours.

L'Assemblée des femmes a débattu du concept

de féminisme paysan populaire. (LVC) Une

déléguée du
SOC-SAT en Andalousie a ensuite présenté une
perspective européenne concernant le débat sur le
type de féminisme que représente LVC. Elle a
expliqué que le document créé par les femmes
d'’Amérique Latine était source d'inspiration pour les
femmes européennes et qu'elles aimeraient un jour
atteindre un niveau de précision et d'engagement
similaire. Un exercice de plus de réflexion et
d'analyse est nécessaire chez les femmes en
Europe, et certainement dans d'autres Régions pour
construire une vision du féminisme paysan
populaire a partir de chacune des réalités locales. Le
concept de féminisme paysan populaire est bien
évidemment une notion «en construction», et n'est
pas encore completement adoptée dans toutes les
Régions. La diversité sexuelle doit figurer dans notre
conception de la souveraineté alimentaire. Nous
devons travailler avec d'autres secteurs pour faire
face aux féminicides et a toute violence contre les
femmes. "Cherchons le bonheur ! Nous devons
parler de soins et de soins personnels. L'intime est
politique.”

Le débat politique suivant a laissé place a des
theémes non négligeables. Une déléguée brésilienne
du MST a déclaré qu'il est important de développer
un féminisme non soumis, mais que nous devions
également nous demander comment construire une
articulation des femmes d'une qualité
organisationnelle et logistique suffisante pour
mener a bien des luttes précises contre les sociétés
transnationales.

Une déléguée de 'Union of Agricultural Workers'
Committees de Palestine a expliqué que le contexte
des femmes en Palestine est quelque peu différent
de celui des autres pays car l'occupation militaire et
l'extension des postes de contrble poussent les
femmes hors de leurs terres et ne leur permettent
pas d'accéder aux marchés et de vendre leurs
récoltes. «Nous avons besoin d'un mouvement



national pour soutenir les agriculteurs et les L'Assemblée des femmes s'est terminée par un
agricultrices», a-t-elle dit, «et nous avons engagement général a participer a 'examen de la
l'expérience pour le faire ». déclaration finale afin que personne ne se sente
exclu du texte et a s'engager a approfondir le débat
sur la facon dont les femmes, en représentation de
La Via Campesina, s'engagent dans le féminisme.

Une déléguée du Honduras a demandé, "quelle est
la position de l'articulation des femmes en ce qui
concerne la répression violente a laquelle font face
les femmes dans la lutte pour la terre?" La déléguée La déclaration de la V™ Assemblée internationale
népalaise a conclu aimablement: "Nous avons des femmes figure dans l'annexe 2 du présent
couvert beaucoup de terrain et découvert beaucoup rapport.

de probléemes.”
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Rapport de la VII*™ Conférence Internationale

de La Via Campesina

A. Contexte Général

I. Analyse internationale : les paysan.ne.s et la crise capitaliste

La planéte vit des temps trés difficiles. Le secteur
financier, autrefois d'une proportion ridicule par
rapport a l'économie réelle, détient maintenant une
richesse bien supérieure a la taille de 'économie
réelle. Ceci nous conduit a une crise économique
perpétuelle. Quelle est la solution du capitalisme ? Il
faut utiliser les ressources minérales restantes, la
terre, l'eau douce, les foréts et l'air pur aussi
rapidement que les marchés le permettront. Le
capitalisme transforme de plus en plus l'ensemble
de la nature en marchandises afin d'en tirer profit
malgré la baisse des rendements. Le capital financier
a alimenté le phénoméne de l'accaparement des
terres, dans le cadre de sa recherche désespérée
d'actifs servant a canaliser la richesse vers une
économie financiere

spéculative. Il a créé une

série de mécanismes

juridiques et politiques, tels

que les lois sur les brevets de

semences, les droits de

propriété intellectuelle et les

accords de libre-échange,

qui officialisent la prise en

charge des ressources

mondiales et évitent les

contréles démocratiques.

Les peuples du monde ne
livreraient jamais sciemment
leurs ressources et leur
avenir a une classe aussi
destructrice et impitoyable
que les gestionnaires du capital financier. Il devient
donc nécessaire aux capitalistes internationaux de
créer des mécanismes qui l'emportent sur la loi,
comme c'est le cas avec la mise en place des
tribunaux d'arbitrage pour les grandes entreprises au
sein de l'Organisation Mondiale du Commerce et
dans le cadre des accords de libre-échange. De
méme, ils créent des monopoles médiatiques afin
d’empécher les gens de voir ce qui se passe.

La répression intensifiée contre les défenseurs
de Meére Nature est un signe de la crise du

systéme capitaliste. (Umut Vedat/LVC)

La résistance croit et il en est de méme des
méthodes sophistiquées de répression et de
distraction. Il s'agit notamment de l'utilisation
ingénieuse par l'impérialisme des réseaux sociaux et
des ordinateurs personnels et autres smart phones
pour ‘combler’ les heures de veille et de pensée
consciente des gens. Mais, il s'agit aussi de la
généralisation de l'endettement des étudiant.e.s et
des travailleur.euse.s ou encore de la création de
pseudo besoins de consommation qui
engourdissent les esprits et les détournent d'une
réflexion sur leur destin commun. Lorsque ces
mesures échouent et que des pays, comme le
Venezuela, fatigués de l'inhumanité du capitalisme
néolibéral, se dirigent vers des systemes
économiques
qualitatifs et
distincts, les
sanctions, les
menaces et des
guerres de faible
intensité
commencent. Enfin,
dans le cas des pays
a ressources
naturelles tres
précieuses comme
Ulrak, la Libye et la
Syrie, l'agression
militaire et les
frappes préventives sont devenues
courantes, souvent fondées sur des
justifications racistes et
impérialistes. Dans ce contexte difficile, le travail de
La Via Campesina devient plus important que jamais.
Nous avons les vraies solutions ! Nous nourrissons
notre peuple des connaissances de nos ancétres, de
lintelligence des femmes, de l'énergie de la
jeunesse, de la production agroécologique de la
paysannerie et construisons le mouvement pour
changer le monde. Le temps de la souveraineté
alimentaire c'est maintenant !
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I1. Rapport du Comité de coordination international

Elizabeth Mpofu, coordonnatrice générale ‘ ‘

Au cours des quatre années écoulées depuis notre VIéme Conférence internationale a Jakarta,
nous avons continué a lutter pour une nouvelle société et de nouveaux systemes alimentaires.
Nous luttons contre le néolibéralisme, les sociétés transnationales et les gouvernements
autoritaires et avides qui veulent tout pour eux. Nous, les paysan.ne.s, sommes en premiere ligne
de la lutte contre les organismes génétiquement modifiés, les accords de libre-échange et les
fausses solutions climatiques. Nous souffrons souvent de la violence et de la répression, et ce
parce que nous représentons de réelles menaces pour les élites. Nos femmes et nos jeunes
prennent leurs responsabilités et deviennent les leaders dont LVC a besoin!

Nous travaillons avec des organisations alliées dans le cadre de la «Campagne mondiale pour
démanteler le pouvoir des entreprises». Nous élevons nos voix dans les tribunaux populaires afin
de dénoncer les entreprises agroalimentaires et lutter pour les droits des paysan.ne.s lors du Traité
international sur les semences. Ils ont dit qu'il s'agissait d'un traité pour les paysan.ne.s mais nous
avons été exclus des négociations. Nous continuons a lutter contre les OGM.

Elizabeth Mpofu, coordinatrice générale de La Via
Campesina, a remis le rapport du Comité de

coordination international. (LVC)

Nous poursuivons la lutte mondiale contre I'Organisation mondiale du commerce (OMC), y
compris les mobilisations organisées l'année derniére contre la conférence ministérielle de 'OMC
a Nairobi, au Kenya. Nous mobilisons nos membres et nous nous organisons avec des
organisations alliées du monde entier pour stopper d'autres Accords de libre-échange (ALE) tels
que le Partenariat transatlantique de commerce et d'investissement (TTIP), les Accords
économiques et commerciaux globaux (AECG) et les Partenariats transpacifiques (TPP).

En ce qui concerne les semences, nous nous sommes battus contre les OGM et la privatisation de
nos semences. Cela a représenté un énorme combat. Ils approuvent des traités sur les semences et
essaient ainsi d'obliger les paysan.ne.s a adopter les semences génétiquement modifiées qui
détruisent nos semences et nos systemes de production. Nous continuons a lutter contre la
Révolution verte. Sauver nos semences reste une priorité pour nous.

Nous continuons a lutter pour la réforme agraire et la défense de la terre et du territoire.
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L'année derniere, nous nous sommes réunis a Marabd, au Brésil, pour dénoncer le manque de
réforme agraire dans le monde. Nous construisons des solutions territoriales pour contester le
capital dans les zones rurales. Les paysan.ne.s réduisent le réchauffement de la planete. Nous
continuons a nous mobiliser autour des négociations sur le climat de 'ONU, ot nous dénongons
les fausses solutions, telles que l'agriculture intelligente face au climat et les marchés du carbone. A
l'inverse, nous persuadons la société que l'agroécologie paysanne, base de la souveraineté

alimentaire, est une véritable solution.

Nous continuons a nous opposer a la répression des paysan.ne.s. Nous avons fait des progres
concernant la Déclaration de L'ONU pour les droits des paysan.ne.s. Nous continuons a étre
solidaires avec nos fréres et sceurs affectés par la guerre et la violence. Nous n‘avons cessé de
défendre la démocratie lorsqu'elle était menacée par les élites au Brésil et au Vénézuela. Nous
étendons notre formation pour les paysan.ne.s sur l'agriculture agroécologique. Nous avons
construit des dizaines d'écoles et de processus d'agroécologie. Nous continuons a pousser
I'Organisation de 'ONU pour l'alimentation et l'agriculture (FAO) a s'engager en faveur de

l'agroécologie et a la promouvorlr.

C'est notre réle en tant que mouvement de donner a la jeunesse son espace au sein de nos propres
petites organisations locales. Laissons place aux jeunes dans le leadership. Donnons aussi a nos
jeunes le droit a la terre. Ils veulent jouir de l'agriculture. La prochaine fois je n‘'occuperai plus cette
place, nous voulons y voir une jeune personne. Nous renfor¢ons notre mouvement avec
différentes stratégies, en construisant et renforcant nos alliances. Nous avons convenu de
décentraliser le travail du Comité de coordination international et du Secrétariat opérationnel
international. Ca marche vraiment bien. Nos nombreux collectifs fonctionnent tres bien, mais ils
doivent étre renforcés. Nous construisons une Via Campesina plus grande et plus forte.

Globalisons la lutte ! Globalisons l'espoir !

ITI. Rapports des Régions:
Répression intensifiée, résistance organisée

Dans l'aprés-midi du 19 juillet 2017, chaque
continent a présenté un bref rapport sur le moment
historique et le contexte politique de la lutte
paysanne. De nombreux themes communs ont été
soulevés : il y a une baisse généralisée de la
gouvernance démocratique, le projet néolibéral
faisant face a son propre échec en tant que modeéle
économique. Le monopole des entreprises de

Les cérémonies mystica ont été utilisées tout au long de la Vieme
Conférence pour partager de facon créative les réalités de la lutte

paysanne et de la résistance dans le monde entier, comme dans cette
mystica préparée par la région de I'Asie du Sud-Est et de |'Est.
(Umut Vedat/LVC)

communication est devenu progressivement un
pouvoir politique, qui a d'ailleurs joué un role
important dans le remplacement des
gouvernements élus par des laquais favorables a ces

9

entreprises. Les liens entre l'agro-industrie, les élites
minieres et le capital financier international sont
devenus plus clairs que jamais, car ils utilisent des
moyens antidémocratiques pour saisir les terres
paysannes, les territoires, l'eau et les semences.

Ce changement massif dans le mode de vie paysan
dans de nombreux pays, exacerbé par la
militarisation, l'occupation et la course pour le
contréle des ressources naturelles, contribue
directement aux vagues de migration qui
parcourent actuellement le globe. La montée
globale des groupes d'extréme droite et fascistes
s'inscrit dans la
crise géneralisee
du capitalisme,
qui offre un
avenir de plus en
plus sombre aux
travailleurs des
villes et des campagnes. Les mouvements paysans
font face a plus de répression que jamais. La
souveraineté alimentaire représente un moyen réel
de sortir de la crise et donc une menace pour les
élites. La détermination et 'engagement des
organisations et des mouvements de La Via
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Campesina se manifestent de facon diverse et
créative : ils reconstruisent les systemes alimentaires
locaux, organisent des formations politiques et
agroécologiques pour leurs membres, créent des
media indépendants et défendent l'égalité des droits
pour les femmes.

Afrique (Coordination Nationale des
Organisations Paysannes-CNOP, Mali)

Partout sur le continent, nous assistons a un recul
des acquis démocratiques réalisés dans les années
90. Dans cette décennie, de nombreux pays ont
finalement été en mesure de défendre la liberté
d'expression et d'organisation dans les constitutions
nationales. Cependant, nous assistons maintenant a
la disparition croissante de ces libertés. Les partis au
pouvoir changent les constitutions nationales pour
rester au pouvoir. Nos mouvements sont réprimeés.
En résumé, la démocratie est paralysée sous la
pression du capitalisme international, et les
capitalistes ne se soucient guére de ce que le
peuple souhaite. Ils font tout ce qu'ils doivent pour
rester au pouvoir. Nous avons assisté a une
augmentation des meurtres abominables de
paysan.ne.s et de leaders du mouvement social,
tous réalisés avec la bénédiction du FMI et d'autres
institutions du Nord.

Tout cela a pris diverses formes, mais en particulier,
cela a signifié une agression contre l'état de droit. La
premiére offensive de ce type a eu lieu en 2008, en
méme temps que la crise financiere mondiale,
lorsque les pays riches et les institutions privées ont
procédé a des accaparements massifs de terres a
travers le continent. Immédiatement, les
accaparements de terres ont commencé a étre
facilités dans les législations nationales. Les
tribunaux et les politicien.ne.s ont commenceé a
réinterpréter les lois foncieres afin de s'assurer de
pouvoir conserver ces terres pour les mettre a
disposition de ceux qui les accaparent. Cela conduit
a toujours plus de privatisation des terres. Ceux qui
travaillent la terre ne peuvent pas y accéder.

L'offensive suivante visait les semences paysannes.
Les fondations internationales, telles que la
Fondation Bill et Melinda Gates, utilisent leur argent
pour soutenir les gouvernements qui établissent une
nouvelle législation sur les semences. L'objectif de
ces nouvelles lois est de retirer les semences des
paysan.ne.s. On empéche les paysan.ne.s de semer
et de sauver leurs propres graines. Ce droit est au
lieu de cela réservé a des sociétés multinationales.

Une autre offensive est lié aux marchés. Depuis les
années 1980, nos marchés ont été ouverts. Les
marchés africains sont les plus déréglementés dans
le monde. Nous payons le prix de la libéralisation. Il
y a des protections dans le Nord, mais pas dans le
Sud. Les travailleur.euse.s sont livrés a eux-mémes.
Le modele libéral a conduit a la concentration de la

richesse. La politique publique ne protége plus les
peuples d'Afrique.

Dans ce contexte, nous observons 'émergence de
nouvelles demandes. Souvent, ces mouvements
sont violents. Ils sont appelés djihadistes ou
musulmans. Dans de nombreux pays, les jeunes, qui
représentent la plus grande partie de la population,
n'ont plus d'espoir. Les politiques libérales ont fait
disparaitre leur avenir. Ils se tournent vers la
migration ou des groupes armés violents. Ce sont
des idéologies religieuses, mais il n'y a en réalité rien
de religieux ni de spirituel. Nous devons réfléchir et
étudier ce que nous pouvons faire a ce sujet.

Nous essayons de construire des alternatives
concrétes pour les peuples d’Afrique. Nous avons
créé des écoles de formation en agroécologie, en
idéologie et en politique, des lieux ou les jeunes
apprennent qu'ils peuvent mener une vie digne.
Nous avons des écoles au Mali, au Niger, au
Mozambique et au Zimbabwe. Nous renforcons
actuellement les liens entre ces écoles, afin de
construire une masse critique de jeunes qui croient
qu'un autre monde est possible.

La jeunesse africaine résiste a laccaparement des

terres et élargit la lutte pour la terre, les semences,
leau et [agroécologie. (Umut Vedat/LVC)

Ily a environ un an, nous avons traversé U'Afrique de
'Ouest dans une caravane pour défendre la terre,
les semences, l'eau et l'agroécologie. Cette initiative
a vraiment aidé les gens a voir le mouvement sous
un nouveau jour. Tous les mouvements qui
travaillent sur ces questions s'élevent ensemble et
défient les gouvernements. Une autre caravane est
prévue pour février prochain, au Togo. Nous
€changeons nos semences et nos connaissances.
Nous créons des manifestes pour nos peuples afin
de mieux faire comprendre notre message.

Nous devons défendre les acquis de notre
génération et des générations passees. Nous avons
lutté longtemps et dur pour ces droits et hous
devons les défendre. Nous sommes déterminés a
lutter pour le droit collectif a la terre et non pour les
droits individuels. Enfin, nous luttons contre 'Accord
de libre-échange que l'Europe a récemment imposé
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a UAfrique, et qui ne fait que forcer nos jeunes a
migrer, ce qui rend notre situation d'autant plus
instable

Asie (Association des paysannes
coréennes, KPWA, acronyme anglais,
Corée)

De nombreux nouveaux accords de libre-échange
concernent l'Asie. Ces accords de libre-échange ont
des conséquences extrémement graves pour les
agriculteur.trice.s de la Région. Le Japon joue un
réle clé parmi les pays qui promeuvent les accords
commerciaux, et les fameux "Abenomics” (une
déclinaison de 'économie néolibérale, dont le nom
s'inspire de celui du président japonais Shinzo Abe)
sont en train de tuer les coopératives agricoles
japonaises. L'accaparement des terres est un
probléme majeur en Asie, et la migration en est un
des résultats. La plupart des pays d'Asie ont des
gouvernements néolibéraux qui encouragent
l'agriculture industrielle et ne respectent pas les
petits agriculteurs. La Chine tient un role
contradictoire, car elle soutient les petits
producteur.trice.s tout en promouvant les accords
de libre-échange aux conséquences dévastatrices
pour les agriculteurs asiatiques. Le Partenariat
transpacifique est une catastrophe pour les
agriculteur.trice-s et les pécheur.euse.s.

Les multinationales accroissent leur hégémonie sur
le continent, et encouragent les gens a attribuer
beaucoup trop d'importance a l'argent. Les gens
savent que les conditions de vie d'un petit
producteur sont trop difficiles, aussi les femmes et
les jeunes migrent a la recherche de bons salaires si
bien qu’on assiste a un déficit du nombre
d'agriculteur.trice.s. Parallelement, le changement
climatique commence a causer des problemes
environnementaux majeurs en Asie. Les «solutions»
promues en Asie sont l'agriculture «intelligente»
utilisant des organismes génétiquement modifiés.

Les multinationales essaient de persuader les
agriculteur.trice.s d'utiliser plus de pesticides, et
donc de continuer a détruire l'environnement.

Par ailleurs, nous avons des problemes militaires et
diplomatiques urgents. Les Etats-Unis veulent
mettre en place le systeme de défense antimissile
THAAD en Corée du Sud, censé empécher la Corée
du Nord d'attaquer la Corée du Sud. La réalité est
que la militarisation accrue de la Corée par les
Etats-Unis met en danger toute la région. Le
gouvernement des Etats-Unis a militarisé 'Europe
de l'Est et veut maintenant militariser la péninsule
coréenne. Leur véritable intention est de pouvoir
mener des frappes préventives contre la Russie, la
Chine et la Corée du Nord.

Les agriculteur.trice.s coréen.ne.s et la société civile
travaillent ensemble pour essayer de bloquer
linstallation du systeme de défense antimissile
THAAD. Nous ne voulons pas étre victimes d'un
conflit entre les Etats-Unis et la Chine. Nous avons
besoin d'une campagne de solidarité internationale
avec les Coréen.ne.s afin de freiner le THAAD et
sauver des vies en Asie. Nous n‘abandonnerons
jamais la lutte pour une vie digne.

“Chaque jour, il y a de nouvelles menaces contre
nous, mais nous éduquons en fonction de nos vies

réelles et de ce que nous avons vécu.” (LVC)

Amérique latine (Mouvement national
paysan et indigéne-MNCI, Argentine)

L'Amérique latine rencontre des problemes
similaires a ceux des autres continents. On trouve
des organisations LVC dans 21 pays du continent et
elles sont tres différentes chacune de l'autre. Ce qui
nous unit est le désir de maintenir la lutte et le
combat pour défendre nos peuples et nos
territoires.

Ily a de plus en plus de menaces contre nous. Le
pouvoir de l'oligarchie et de la droite se répand
dangereusement a travers le monde. L'oligarchie a
faim et les conséquences de cette faim sont les
balles, la répression, la prison et l'usurpation de nos
territoires. Actuellement, une grande partie de
U'Amérique latine est sous le contrdle des
gouvernements de droite, qui encouragent les
attaques des media de leurs pays contre les peuples
et les gouvernements progressistes, comme ils l'ont
fait contre le Venezuela.
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Le peuple venezuélien a relancé le flambeau du
socialisme. Au cours du Congres de la Coordination
des organisations rurales d'’Amérique Latine de
l'année 2015 (CLOC) a Buenos Aires, nous avons
réaffirmé notre désir de batir le féminisme et le
socialisme depuis la base, en nous appuyant sur
notre vie et nos expériences quotidiennes. Pour
cela, nous avons créé des camps, des cours et des
écoles pour les femmes et les jeunes promouvant
l'agroécologie et la vie en communauté. Nos
différentes facons de construire des savoirs
dialoguent au sein de nos écoles, ou la formation
s'appuie directement sur nos vies réelles et notre
vécu.

Nous avons tenu la conférence de mi-mandat de la
CLOC en Colombie, afin d'aider a attirer l'attention
du monde sur la situation la-bas. La Via Campesina
est un observateur des accords de paix en
Colombie. Malheureusement, les accords ne sont
pas respectés : les organisateur.trice.s
communautaires, les paysan.ne.s sont assassinés
quotidiennement.
Les groupes
paramilitaires
continuent de

MENA—une région émergente de la Via Campesina

lincarnation de la fagcon dont nous pouvons avancer
et faire avancer la lutte.

A titre d'illustration, si nous avons pu organiser cette
conférence, sur plusieurs continents, dans des pays
riches de connaissances et de savoir-faire, en nous
soutenant les uns les autres, alors nous pourrons
combattre l'impérialisme dans l'intérét de nos
peuples.

Moyen-Orient et Afrique du Nord (Un
Millon de Femmes Rurales, Tunisie)

Notre situation n'est pas si différente du reste des
continents. Il y a une hégémonie de l'impérialisme
et du capitalisme. L'impérialisme exige la guerre. La
guerre est activement encouragée dans notre
region.

Nous avons affaire a des régimes totalitaires qui
nous 6teront toute liberté, s'accapareront toutes les
terres et les ressources et seront redevables au
systeme
capitaliste. Il
y a eu des
rébellions
dans la

seévir en Colombie.

Nous devons
exiger leur
désarmement.
Nous devons
lutter pour le
processus
politique. En
Colombie, au
Honduras, au

Guatemala et au

Paraguay, la
répression des
mouvements

paysans est une

honte. Nous

devons parler de

cette

criminalisation de
notre mouvement.

Les habitants du

Salvador et du

Le Moyen Orient et U'Afrique du Nord est une nouvelle
région qui se développe au sein de la Via Campesina. C'est
un processus que nous n'établirons pas par décret, mais
plutét en provenance des gens et de leurs luttes dans leurs
propres réalités. Le processus de Mena a commencé dés la
premiére conférence. C'est un procéssus qui a lieu depuis
longtemps et qui n'est pas prés de se terminer. Des
changements structurels ont été nécessaire afin de faire
avancer La Via Campesina dans la région. Durant les 5
derniéres années, la région MENA a été développée sur la
base de la solidarité avec les membres et les non membres
de La Via Campesina.

L'union des comités de l'action agricole (UAWC) de
Palestine est devenue membre officiel de la Via
Campesina en 2013 durant la 6eme Conférence a Jakarta.
A la 7eme conférence, La Via Campesina a pu accueillir
deux autres organisations de la région : Million de
Femmes Rurales de Tunisie et la Fédération Nationale du
Secteur Agricole (FNSA) du Maroc. Avec ces trois
organisations, la Via Campesina fait un pas géant dans la
construction de cette région et dans la création d'un
espace commun. Nous construirons davantage d'ici la
8eme Conférence, ou nous prévoyons de reconnaitre la

région
depuis 2011,
a
commencer
par notre
bien-aimée
Tunisie. La
Tunisie a
connu la
révolution
du 14 janvier
2011 et ses
premiers pas
sur le
chemin de la
démocratie.
Tous les
peuples de la
région
observaient
la Tunisie et
ont
commenceé

Nicaragua - des
personnes qui ont
lutté pendant des
décennies - nous
ont donné l'occasion de rencontrer le pére Miguel
d'Escoto. C'est lui qui nous a permis de mettre un
pied a 'ONU et de commencer le processus
d'élaboration de la charte des droits des paysan.ne.s.
Dans les Caraibes, le blocus criminel de Cuba
continue. Fidel Castro est une source d'inspiration
pour nos peuples et nous espérons invoquer son
esprit lors de cette conférence. Il représente

région officiellement.

a exiger la

démocratie

et la dignité.
Depuis, l'impérialisme a fait tout son possible pour
conserver le contréle de la région.

En alimentant des guerres civiles et en armant des
groupes extrémistes, l'impérialisme a totalement
déstructuré les pays qui voulaient suivre le chemin
de la Tunisie vers la liberté, tels que la Libye et la
Syrie. La Syrie était un pays doté d'une souveraineté
alimentaire et d'une agriculture paysanne forte.

16



Maintenant elle est synonyme de guerre et de
réfugiés. La Libye n'a plus d’Etat. Le capitalisme
international se sert des ressources de la nation et
vole des terres aux paysan.ne.s. Le Yémen a été
déchiré par une guerre civile créée par
limpérialisme. Nous avons été dépossédés de nos
ressources.

La Palestine est un symbole pour le monde.
L'occupation militaire et politique de la Palestine
force quotidiennement les paysan.ne.s a quitter
leurs terres, les privant de l'acces a leur eau, a leurs
semences, a leurs terres ainsi qu’a leurs
connaissances traditionnelles transmises entre
Palestiniens depuis des siécles. L'usurpation de la
terre, la destruction militaire totale et le rasage des
villes ont fait de la Palestine l'un des pays les plus
pauvres du monde. Le passage du buldozer sioniste
sur les oliveraies, la destruction des puits - les
medias occidentaux ne tiennent pas compte de tout
cela.

Au Maroc, les paysan.ne.s ont été transformé.e.s en
travailleur.euse.s a bas coUt et produisent ce que
mange l'Europe. S'ils migrent et survivent a la
traversée de la Méditerranée, ils font face a des
salaires de misére et a la discrimination dans les
champs de Gréce ou d'Espagne. Nous sommes iCi
pour semer l'espoir, et nous voulons voir La Via
Campesina se développer dans toute la région.

La région d'Afrique du Nord et du Moyen-Orient
connait une demande croissante de justice sociale.
La résistance s'amplifie. Les mouvements sociaux
prennent les choses en main, luttant pour la dignité
et contre l'impérialisme.

Le processus MENA crée de nouvelles opportunités pour

nos mouvements afin de renforcer la solidarité & long
terme avec la lutte palestinienne. (Umut Vedat/LVC)

Europe (Ecoruralis, Roumanie ; SOC,
Andalousie ; Confédération Paysanne,
France)

L'Europe compte 700 millions d'habitants et 28 pays
(soit 500 millions d'habitants) font partie de l'Union
européenne (UE). Le Royaume-Uni (Angleterre,
Ecosse, Pays de Galles et Irlande du Nord) quittera
bientdt 'Union européenne. Malgré cela, l'anglais

reste la langue hégémonique et une force
d'exclusion.

Apreés la Seconde Guerre mondiale, le plan Marshall
a apporté énormément de fonds pour moderniser
les économies de 'Europe occidentale en
augmentant la productivité agricole. L'Europe
occidentale a perdu l'acces aux importations de blé
des pays du bloc soviétique d'Europe orientale. La
sécurité alimentaire est devenue une préoccupation
majeure dans le contexte de la guerre froide, et c'est
dans ce contexte que l'Union européenne est née.

Avec la Politique agricole commune (PAC) de
'Union européenne, les agriculteur.trices.s ont di
moderniser ou arréter l'agriculture. Cela a anéanti la
paysannerie a travers le continent. Il n'y avait pas de
place pour la culture paysanne au sein de la PAC. Le
capitalisme a complétement changé la chaine
d'approvisionnement alimentaire. Nous assistons a
une plus grande standardisation de l'agriculture et
de la nourriture, y compris dans les épiceries. Il y a
des crises de prix et les fermes sont mises en
concurrence . De nombreux agriculteur.trice.s se
suicident (en France, un.e agriculteur.trice se suicide
tous les 3 jours) et davantage de jeunes quittent la
campagne.

C'est dans ce contexte que les agriculteur.trice.s ont
commencé a s'organiser a l'échelle du continent et
ensuite a éventuellement intégrer La Via Campesina
a Mons (Belgique) en 1993. Au début des années
1990, la fin de l'Union des républiques socialistes
soviétiques (URSS) a permis a beaucoup de
personnes en Europe de l'Est de retrouver leurs
racines paysannes. La population agricole de ['Union
européenne a doublé, avec beaucoup plus de
petit.e.s producteur.trice.s dans des pays tels que la
Roumanie, la Bulgarie, et la Pologne. En tant que
Coordination Européenne de La Via Campesina
(CEVCQ), l'un de nos défis est d'intégrer les
agriculteur.trice.s d'Europe de 'Est au sein de LVC.
Aujourd’hui, il y a 12 millions de fermes en Europe
avec une superficie moyenne de 14 hectares.
Beaucoup de jeunes veulent s'installer, mais ne
peuvent pas en raison du prix élevé des terres et des
coUts de démarrage de leur activité.

La résistance a la Politique Agricole Commune de ['Union
européenne passe par |'établissement de liens solides de

solidarité et de compréhension entre les paysan.ness, les
travailleur.euses et les migrant.e.s. (Umut Vedat/LVC)
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En Europe, il y a beaucoup de partis dits de gauche,
y compris les partis socialistes, qui soutiennent les
accords de libre-échange qui détruisent la
paysannerie. C'est pourquoi il est si important pour
nous de travailler avec nos organisations alliées
d'’Amérique latine et d'ailleurs, pour dire non a ces
politiques. Nous devons construire plus de solidarité
a tous les niveaux. Nous développons des réseaux
avec des circuits alimentaires alternatifs, des
marchés locaux et des liens entre les
producteur.trice.s et les consommateur.trice.s. Nous
développons des liens avec des organisations de
migrants. Nous travaillons dur pour renforcer les
liens de solidarité et construire un discours différent
de celui de la peur et de la xénophobie, si répandu
aujourd’'hui. Nous devons lutter ensemble contre le
néolibéralisme et le racisme.

Amérique du Nord (Union nationale des
organisations régionales paysannes
autonomes-UNORCA, Mexique)

Les liens entre les grandes entreprises et les agro-
entreprises se développent et imposent leur modéle
a notre culture. Les accords de

libre-échange remplacent les

décisions inter-

gouvernementales. Cela

implique que les négociations

aient désormais lieu

directement entre les

gouvernements et les

entreprises ; ils ne prennent plus

la peine de passer par nos

tribunaux.

Aux Etats-Unis, Donald Trump
a mis sur la table une révision
de UALENA qui touchera les
agriculteur.trice.s du Mexique et
des Etats-Unis. L'industrie du
pétrole a intensifié les
méthodes d'extraction des
combustibles fossiles afin d'approvisionner les Etats-
Unis, causant ainsi plus dégats a l'environnement et
aux sources d'eau. Les politiques continuent de
réduire les impots des riches et d'investir plus
d'argent dans la guerre. Il y a une forte tendance a
une militarisation accrue. L'agro-industrie utilise des
pesticides qui affectent la santé de millions de
personnes.

Comme toujours, les communautés latines, noires
et autochtones sont les plus touchées. La migration
est un autre probléme majeur. Obama a expulsé de
nombreux immigré.e.s. Il y a actuellement 900 000
personnes aux Etats-Unis avec un ordre d'expulsion.

Les Etats-Unis sont "antre de la béte” et ses politiques racistes et

pro-corporatistes nuisent aux producteurs de denrées alimentaires a
lintérieur comme a l'extérieur de leurs frontieres. (LVC)

Ily a 636 centres de détention aux Etats-Unis, gérés
par des entités privées qui fonctionnent comme des
camps de concentration. Dans le méme temps, les
migrant.e.s représentent une part importante de la
population active américaine et 80 % des migrants
viennent du Mexique et d'’Amérique Centrale.

Au Canada, il y a un gouvernement apparemment
progressiste mais toujours tres aligné sur le
programme néolibéral. Les femmes autochtones
assassinées et disparues continuent d'étre une
source de préoccupation, et les populations
autochtones luttent contre la colonisation et pour la
souveraineté alimentaire. Nous devrions reconnaitre
que nous sommes des paysan.ne.s vivant et
travaillant sur des terres autochtones qui ont été
prises a des peuples autochtones. Il y a une crise
générationnelle. L'age moyen des fermier.ére.s est
de 58 ans sans aucun héritier pour leurs fermes. Les
jeunes veulent s'installer mais l'acces a la terre est
difficile.

Au Mexique, 'économie criminelle représente au
moins 10 % du produit intérieur brut (PIB), soit prés
de 150 milliards
de dollars par an,
dont40a45%
proviennent de la
drogue et 30 a 32
% de la traite
d'étres humains.
Beaucoup de
jeunes qui n‘ont
pas accés a
l'éducation se
tournent vers le
trafic de drogue
et beaucoup de
journalier.ere.s
commencent a
gouter aux
drogues lorsqu'ils
travaillent dans
des fermes. Plus de Y2 million de personnes
travaillent dans le trafic de drogue. Deux banques du
Pays Basque possédent la moitié des revenus du
Mexique (Bilbao Bizkaha et Santander). L'économie
criminelle prend la place de 'économie réguliere.

La question des organisations paysannes et
indigénes ne consiste pas seulement a lutter contre
le capitalisme, mais aussi a contréler notre terre et
notre droit de continuer a nous organiser et
revendiquer. Nous devons lutter pour que la
violence et le militarisme de l'économie criminelle
n'étouffent pas nos mouvements.
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B. Les enjeux mondiaux de La Via Campesina

I. Agroécologie et semences

L'agroécologie est une solution a beaucoup des plus
graves problémes de ce monde. Malheureusement,
les mémes institutions mondiales et sociétés
transnationales qui ont causé ces problémes
découvrent actuellement le grand potentiel de
l'agroécologie et veulent utiliser leur immense
pouvoir dans le but d'éloigner l'agroécologie de la
population. Nous devons dénoncer l'approche
habituelle du business appliquée a l'agroécologie,
comme par exemple l'agriculture climatico-
intelligente, la bio-ingénierie «verte» et les
agrocarburants. Dans le méme temps, nous
devrions approfondir notre engagement a
construire une agroécologie paysanne populaire au
sein de nos organisations et de nos territoires.

L'agroécologie a été définie comme une science, un
ensemble de pratiques de production et un
mouvement critique ayant pour objectif la
transformation des systémes alimentaires en
harmonie avec notre Mére Nature. En tant que
paysan.ne.s, notre agroécologie est plus qu'une
méthode de production, c'est la récupération d'un
mode de vie que nous avons construit et défendu
depuis des millénaires. Notre savoir est nécessaire
pour que l'agroécologie paysanne continue a
fournir une part significative et croissante de la
nourriture mondiale. Nous combinons cette
accumulation de diverses connaissances et de la
sagesse avec la recherche scientifique pertinente
dans les domaines tels que 'écologie, la
microbiologie, l'entomologie, dans un dialogue qui
s'appuie sur nos expériences et luttes collectives.
Nos processus de dialogue ont conduit a la
consolidation d'une articulation globale des écoles
paysannes d'agroécologie qui jouent un réle
essentiel dans la promotion de l'agroécologie sur
les territoires de nos mouvements. Nos écoles
intégrent la compréhension de la dimension
politique de l'alimentation, l'agriculture et
'éducation et allient connaissances des méthodes
de production, savoir-faire et pratique.

Notre agroécologie est une forme de création d'une
nouvelle facon de nourrir la société en appliquant
une logique différente du capitalisme. Nous
devrions ajouter la dimension de la préparation
politique et idéologique des jeunes, non seulement
en tant que producteurs, mais aussi en tant que
personnes capables de lutter pour un modele de
société différent. Nos écoles d'agroécologie
promeuvent également des méthodes
d'apprentissage horizontales, de paysan.ne a
paysan.ne par exemple, pour ramener
l'agroécologie a bonne échelle. Nos processus
comprennent aussi des échanges horizontaux a
plusieurs niveaux, de mouvement a mouvement ou
encore d'une école paysanne a une autre,

accélérant ainsi notre capacité a transformer les
systémes alimentaires et défendre les territoires
paysans.

Parmi les défis auxquels nous sommes confrontés,
lintégration des jeunes dans l'agriculture est d'une
importance cruciale pour La Via Campesina. La
génération actuelle de paysan.ne.s vieillit et nous
nous devons de garantir une continuité historique.
Une croyance commune persiste toutefois et on
l'on continue de penser que la majorité des paysans
sont des hommes agés. L'agroécologie peut jouer
un role fondamental dans le renforcement de la
participation des jeunes et en particulier des
femmes dans l'agriculture. L'agriculture
agroécologique consiste a apprendre a nourrir, a
apprendre a écouter et a parler avec Mére Nature,
dans sa propre langue. Pour les jeunes, l'agriculture
agroécologique est plus intéressante et plus
gratifiante que la simple application des paquets
techniques de produits chimiques et de semences
commerciales. Exploiter l'énergie des jeunes et
créer des emplois porteurs grace a l'agroécologie
sont les deux objectifs de notre agroécologie
paysanne.

«['agroécologie ne concerne pas seulement la fagon dont nous
travaillons la terre, mais aussi la fagon dont nous travaillons les uns

avec les autres en tant que personnes. -Rapport de ['Assemblée des
jeunes. (Umut Vedat/LVC)

Les semences sont le don de la nature et des
paysan.ne.s a 'humanité. Les graines sont la
production, mais elles sont aussi la reproduction.
L'un des beaux principes des semences est qu'elles
représentent la continuité entre les cycles de
production passés, présents et futurs. En récoltant,
en économisant et en semant des graines, nous
nourrissons notre peuple. Nos semences sont
attaquées ; les sociétés transnationales sont
déterminées a forcer tous les producteurs a acheter
leurs semences. Les gouvernements, les institutions
internationales et les grands mouvements
philanthropiques se sont lancés dans la privatisation
et le brevetage des semences, avec des
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conséquences désastreuses pour 'humanité. Les
organismes génétiquement modifiés sont largement
rejetés par les paysan.ne.s et les producteurs
d'aliments, les consommateurs, les scientifiques et
le grand public, mais une campagne de répression
violente et acharnée a été déclenchée pour faire
taire l'opposition et forcer nos systemes
alimentaires a dépendre des OGM. La Via
Campesina rejette catégoriquement la biologie
synthétique des transnationales et nous refusons de
laisser nos semences devenir la propriété de
quelques géants de l'agroindustrie.

Les sociétés semenciéres comprennent que les
gens ne veulent pas semer ou manger des OGM.
Elles ont développé pour cela deux nouvelles
stratégies trompeuses afin de pousser a consommer
leur technologie détestable. D'une part, elles ont
créé une nouvelle génération de cultures OGM
congues pour contourner l'opposition des
paysan.ne.s et d'autres peuples aux OGM. L'industrie
a décidé de modifier sa définition afin que ces
nouveaux OGM ne soient plus qualifiés d'OGM, mais
de plantes obtenues par des procédés de sélection
traditionnels. Mais la forte mobilisation contre la
biologie synthétique lors de la derniére réunion de la
CDB a Cancun en décembre 2016 démontre qu'il
est encore trop tot pour qu’elles parviennent a faire
consensus en faveur de la modification de cette
définition au sein de ces organes. Une deuxiéme
stratégie de l'industrie consiste a breveter les
caractéristiques de semences indigénes. L'industrie
n'applique pas de brevets sur la globalité de la plante
et toutes les caractéristiques qui la distinguent des
autres plantes, mais seulement sur de nouvelles
qualités génétiqguement modifiées. Ce subterfuge
lui permet d'étendre la portée de ses brevets a
toutes les semences indigénes qui contiennent la
méme information génétique, provoquant de
nombreuses protestations de la société civile ainsi
que de certains producteur.trice.s de semences qui
ont vu leurs propres variétés usurpées par les
brevets de leurs concurrents.

La Via Campesina défend les semences de
différentes manieres. Sur le plan politique, nous
résistons a la privatisation des semences, aux
brevets et aux traités sur les semences destinés a
renforcer le contréle de l'entreprise sur notre avenir.
Mais nous résistons également en semant, en
partageant, en récoltant et en sauvant nos propres
graines. Il est important de participer aux
négociations, mais au moins autant de faire le
travail de base pour la défense de nos semences.
Ainsi, dans chaque région, nous avons la
responsabilité de poursuivre et de renforcer nos
échanges de semences et de récupérer les variétés
indigénes, traditionnelles et paysannes. Sur la base
du succeés de la campagne One Woman, One Seed
(Une femme, Une graine) en Corée du Sud, la CLOC
relance la campagne semenciére et demande a

chaque famille d'adopter une variété de semences. Il
s'agit d'une invitation a transformer One Woman,
One Seed (Une femme, Une graine) en un
mouvement international.

Defending seeds means combining our political work to change

institutions with our grassroots organizing to plant, harvest, save, and
share peasant seeds. (LVC)

Nous devons également continuer a rendre notre
travail sur les semences politiquement explicite.
Alors que la premiére «loi» adoptée lors de
l'occupation américaine de l'lrak était une loi contre
les semences paysannes, et qu'une des tactiques
fondamentales de l'occupation israélienne est de
proscrire les semences paysannes palestiniennes,
nous devons défendre les semences comme si elles
étaient une zone de résistance. Nos ateliers sur les
semences, les banques de semences, les festivals de
semences, la recherche sur les semences et les
coopératives semencieres devraient
systématiquement relier leur mobilisation pour les
semences aux luttes contre le pouvoir, pour les
savoirs, l'égalité des genres et l'écologie. La violence
contre nos semences est une autre forme de
violence contre les femmes. Notre travail avec les
graines refléte notre féminisme, notre agroécologie
et notre amour pour l'avenir et pour Mére Nature.

Sur le théme de Nouveaux OGM, ECVC a émis un
document de 4 pages:

FR: http://www.eurovia.org/wp-
content/uploads/2017/04/Livret_FR_NewGM_OK.pdf

Plus d'informations sur le nouveau GM:
http://www.eurovia.org/wp-
content/uploads/2017/04/Livret_FR_NewGM_OK.pdf

“

“La formation, l'organisation et la lutte doivent
toujours aller de pair I" AMP, Brésil

"‘Nous avons également évoqué la facon dont
nous utilisons l'agroécologie comme un outil
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stratégique, mais qu'en est-il des personnes qui
vieillissent et meurent sur leurs terres?
Comment garantir que cette terre continue
d'étre conduite en agriculture paysanne pour la
production alimentaire ? " "Boricua, Porto Rico

"Notre agroécologie est une facon de parler a la
Mére Nature dans sa propre langue.” KRRS, Inde

“Nous devons décider si nous accordons le
droit a un chercheur de travailler avec nous -
Nnous ne pouvons pas leur permettre de piller
nos ressources.” Confédération Paysanne,
France

«Notre travail sur les semences
agroécologiques devrait servir a transformer le
systeme de facon plus large et montrer aux
gens pourquoi les semences sont importantes
dans toute la longueur de la chaine
sociopolitique. ANAMURI, Chili

29

II. Le Féminisme Paysan

La Via Campesina est un mouvement féministe et il
y a un mouvement féministe dans La Via
Campesina. D'énormes progres ont été réalisés
concernant la pleine participation des femmes au
mouvement mais le chemin a parcourir est encore
long. Les femmes ont une relation directe et
profonde avec la terre, l'agriculture et la santé. La
souveraineté alimentaire est impossible sans le
féminisme. Les principaux réles que les femmes
sont censées assumer, en particulier dans les
campagnes, ne peuvent changer sans transformer
l'ensemble du contexte social et culturel de
l'oppression des femmes, la société capitaliste et
patriarcale. Ces thémes ont été discutés lors de
débats souvent animés de la VII*™ Conférence, mais
surtout lors de la V*™ Assemblée des Femmes. La
discussion a porté sur le comment et le quand, pour
caractériser le féminisme de La Via Campesina.

Le féminisme est nécessaire a la souveraineté
alimentaire, parce que les femmes sont au coeur du
systéme alimentaire. Les femmes ont créé
l'agriculture. Aujourd’hui, ce sont principalement les
femmes qui sément, récoltent, préparent et servent
la nourriture de 'lhumanité. La Via Campesina a aidé
les femmes du monde entier a se considérer
comme des paysannes et a défendre leurs droits en
tant que femmes et en tant que productrices de
denrées alimentaires. Malheureusement, les femmes
ont encore un acces tres limité a la politique
agricole bien qu'elles travaillent dans les champs. En
Amérique latine, en Afrique et au Moyen-Orient,
l'amplification des migrations a accru la charge de
travail des femmes qui maintiennent l'agriculture
paysanne. Dans la plus grande partie de ['Asie du

Sud, la vague de suicides d'agriculteurs a également
ajouté un énorme fardeau aux femmes qui
endossent le poids de la dette. Exposés a une plus
grande vulnérabilité, les femmes font face a la
menace extraordinaire de la traite d'étres humains et
de la servitude. Le patriarcat et le capitalisme
s'allient pour victimiser les femmes, les écraser
physiquement et émotionnellement, leur exiger des
taches impossibles a résoudre et leur refuser une
place a la table des négociations.

Défendre les droits des femmes et mettre fin a la violence faite aux
femmes est une tache politique de nos organisations qui doit étre

partagée tant par les hommes que par les femmes. (Umut
Vedat/LVC)

La Campagne mondiale " Mettre un terme aux
violences faites aux femmes" appartient a tous les
membres de La Via Campesina. Ses taches
s'adressent autant aux hommes qu'aux femmes, en
incluant la Campagne dans les formations, les
documents imprimés et les discussions au sein des
organisations ainsi qu'au sein de la société paysanne
au sens large. Nous sommes tous responsables face
a la violence a laquelle les femmes sont souvent
confrontées dans leurs foyers, leurs communautés
et leurs espaces de participation. Nous devons
mettre fin a la violence contre les femmes rurales.

Les espoirs d'émancipation et les exigences de La
Via Campesina ne pourront étre atteints que lorsque
les femmes seront elles-mémes émancipées. Cela
va bien au-dela des nouvelles lois, des réglements,
des politiques ou des |égislations, bien que tous ces
changements juridiques et institutionnels soient
nécessaires pour transformer les structures de
pouvoir. La parité entre les genres doit étre
accompagnée d'autres aspects pour étre réelle, en
commengant par l'existence d'organisations de
femmes au sein méme de nos propres
organisations. Certaines existent déja mais elles ont
beaucoup moins de budget. Les femmes ont besoin
de terres, de territoires, de semences et
d'organisations pour continuer a nourrir le monde et
construire une base qui permette une participation
égale. Nous devons développer des processus pour
renforcer l'estime de soi afin de garantir que les
femmes participent autant que les hommes.
Accroitre l'acceés des femmes a 'éducation et a la
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formation est un moyen fondamental d'améliorer la
participation de celles-ci. Les organisations
paysannes sont mises au défi de placer les droits des
femmes au centre de leurs priorités lorsqu'elles
négocient en tant qu'organisation mixte.

L'une des questions les plus importantes pour le
mouvement des femmes de La Via Campesina est
celle de la définition de son féminisme. Depuis
plusieurs années, plusieurs organisations membres
et régions discutent du concept de «féminisme
paysan populaire», qui reconnait la construction du
féminisme par les femmes du mouvement paysan
comme étant le résultat de leur expérience de vie, a
la campagne, parmi celles et ceux qui travaillent la
terre. En ce sens, le féminisme paysan du
mouvement peut étre considéré comme différent
des féminismes plus urbains, voire du genre de
féminisme libéral «favorable aux entreprises» qui
défie les roles de genre sans remettre en cause les
structures plus larges de l'oppression. Le féminisme
paysan populaire vient des gens qui travaillent la
terre, qui sont concernés par la relation entre la
société et le monde naturel, qui ont un sens profond
de la solidarité avec tous les peuples opprimés. Le
pouvoir est nécessaire, non pas pour commander
les autres, mais plutét pour changer la donne.

1

"Nous luttons contre l'inégalité, les sécheresses,
les inondations, la faim, la violence. Nous
menons ce combat pour la souveraineté
alimentaire sur la base du féminisme. "
ZIMSOFF, Zimbabwe

“Nous avons établi ce concept comme étant
une des bases de notre mouvement et ce dans
chaque pays, en s'appuyant sur la réalité de nos
communautés. Nous sommes des paysan.ne.s,
producteur.trice.s d'aliments sains, en relation
avec la terre. Nous sommes des
travailleur.euse.s, nous sommes des gens qui
travaillons la terre et nous luttons pour les droits
des femmes. Tous ces points sont représentatifs
de notre féminisme. " MMC, Brésil

b

ITI. Terre, Eau, Territoire et Réforme Agraire

Nous vivons un moment historique extrémement
difficile concernant la lutte pour la terre, l'eau et le
territoire. Les politiques néolibérales, qui utilisent le
marché pour déposséder les paysan.ne.s, les
éleveur.euse.s, les pécheur.euse.s et d'autres
producteur.trice.s de denrées alimentaires, sont le
témoin d’'une collusion sans vergogne entre les
riches et les gouvernements, et sont associées a des
discours qui véhiculent la haine, la xénophobie et le
racisme. La répression violente contre les
paysan.ne.s et les membres du mouvement social
est a un niveau historique. Notre outil fondamental

est la solidarité. Nous devons utiliser les structures
et les institutions internationales - telles que les
Directives volontaires de la FAO pour la
gouvernance responsable des régimes fonciers
applicables aux terres, aux péches et aux foréts -
afin de tirer parti de la solidarité et de diffuser notre
message. Nous voulons des allié.e.s dans la lutte
pour les droits des paysan.ne.s et le retour a la
campagne. Nous devons cibler plus directement les
coupables, tel que Coca-Cola par exemple, qui
volent systématiquement nos terres et nos eaux,
afin de construire des campagnes de mobilisation
plus larges.

LVC a tenu une réunion importante a Maraba, dans
l'Etat brésilien de Para, en avril 2016. La réunion a
été consacrée a la réforme agraire et a coincidé
avec le 20°™¢ anniversaire du massacre d'Eldorado
dos Carajas qui a couté la vie a 19 membres du MST
le 17 avril 1996. Des délégué.e.s du monde entier
ont débattu sur le concept de territoire et la
transformation de la lutte pour la terre en une lutte
pour le territoire. Le territoire c'est bien plus que la
terre : il comprend les terres, les foréts, les eaux, les
semences, les sols, les modéles culturels et les
relations que les gens construisent avec le lieu ou ils
vivent.

Actuellement le capitalisme attaque nos territoires
de multiples facons. Les projets miniers, les
barrages, la péche commerciale et l'agriculture
industrielle sont des exemples de mécanismes
utilisés par le capitalismes pour acaparer nos
ressources et rompre nos liens avec la terre. Il existe
une multitude d'autres mécanismes dont se sert le
capitalisme afin d'usurper nos territoires. Les lois sur
les semences, la violence physique et structurelle, le
trafic de drogue, la migration forcée, le
remplacement du cycle des éléments nutritifs par
des engrais chimiques font tous partie du systéme
de dépossession porté par le capitalisme. Pour
résister a ce systéme, il faut une conception du
territoire englobant non seulement toutes nos
ressources locales, mais aussi notre capacité a
exercer notre souveraineté la ou nous vivons, a
nous organiser pour défendre la paix et a produire
des aliments sains.

La réforme agraire est un concept fondamental
pour La Via Campesina. Parce que les régimes
néolibéraux préferent parler de «propriété» et de
«réforme agraire basée sur le marchéy, ils ont
tendance a ne voir que des titres individuels et a
ignorer l'usage traditionnel des terres publiques, des
terres collectives, des zones de péche artisanale et
autres moyens d'acces a la production. La Via
Campesina promeut une véritable réforme agraire
(ou réforme fonciére populaire) et la défense du
territoire afin d'exprimer cette idée plus englobante.
Il est cependant important de parler des droits
fonciers, liés et interconnectés avec les droits des
paysan.ne.s et les droits des travailleur.euse.s. Les
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droits fonciers sont ceux qui peuvent légalement et
formellement soutenir nos efforts pour stopper
l'accaparement des terres par les élites du capital et
leurs amis au Gouvernement. Les droits sur l'eau
sont aussi un moyen de défendre les pécheur.euse.s
dans leurs efforts pour arréter l'accaparement des
eaux douces et océaniques.

La lutte pour la terre est aussi une lutte pour le territoire : nos terres,

nos eaux, nos foréts, nos semences, nos connaissances et notre santé
vont de pair. (LVC)

L'un des moyens de défendre la terre, l'eau et le
territoire est de les relier a la question de la santé.
L'industrie miniere est l'industrie la plus destructrice
sur terre, apres l'industrie de 'armement. Elle
entraine des conséquences écologiques
irréversibles ainsi que de nouveaux cycles de
maladie. Le modéle de souveraineté alimentaire
s'appuie lui sur l'écologie des prairies, des foréts, des
rivieres, des montagnes et établit un rapport
réciproque avec les gens qui produisent des
aliments sains. Nous devons batir nos alliances en
fonction de la force de notre vision et de notre
pratique de la souveraineté alimentaire.

Enfin, il est nécessaire de rendre la jeunesse plus
visible dans la lutte pour le territoire. Il y a beaucoup
de jeunes qui veulent retourner a la campagne et
raviver la culture paysanne tout en la mélangeant a
la culture urbaine. Nous avons besoin d'encourager
nos jeunes partout dans le monde a mener a bien
leurs initiatives de ré-installation et de défense des
territoires.

14

"L'histoire tunisienne est liée a la question de
'eau depuis plus de 3000 ans.” Un Million de
Femmes Rurales, Tunisie

“Seule la lutte de masse nous permettra de
reprendre nos terres, que ce soit avec les
gouvernements ou dans la rue”. MST, Brésil

“Nous ne pourrons vivre en paix tant que nous
n‘aurons pas le droit de décider de nos
territoires et de os corps. Le systéme nous a
déracinés de nos territoires et la paix ne régnera
pas tant que nous n'aurons pas d'autonomie.
CNTC, Honduras

b

IV. Commerce et sociétés transnationales

La Via Campesina a radicalement changé les termes
du débat sur le commerce international et les
sociétés transnationales. C'est en grande partie a
cause de l'opposition précoce et constante menée
par le mouvement paysan et ses nombreuses
organisations alliées contre le libre-échange que
'Organisation Mondiale du Commerce (OMC) s'est
vue considérablement affaiblie au cours des dix
dernieres années. Cependant, les accords
commerciaux bilatéraux n‘'ont pas cessé,
notamment ceux qui combinent les régles
commerciales et les ventes d'armes, contribuant
ainsi de maniere significative a la crise migratoire en
cours. L'OMC tente ainsi de se réaffirmer et ceci
indique qu'un nouveau cycle de lutte commence.

L'OMC propose de nouvelles stratégies. L'une
d'entre elles appelée "mécanisme de sauvegarde
spécial” prévoit des protections pour les pays dont
les denrees alimentaires sont subventionnées. Les
pays du Nord ne permettront l'adoption de ce
mécanisme de protection que si les pays du Sud
ouvrent leurs marchés. En dehors de ces questions
traditionnelles, il y a de nouveaux problemes : le
commerce électronique, la facilitation des
investissements et la facilitation du commerce. Ces
questions ont été retirées des négociations de
'OMC a Cancun, mais aujourd'hui, les pays
développés veulent les remettre a l'ordre du jour
afin de ne pas avoir a se concentrer sur les
demandes des pays en voie de développement. La
génération actuelle d'accords de libre-échange
comprend la disparition des droits qui n'avaient pas
encore été négociés, tels que le droit a 'éducation,
a la santé publique et les droits de 'lHomme. Nous
devons protester contre toutes les terribles
violations des droits en méme temps que nous
devons continuer d'exiger que l'alimentation ne soit
pas incluse dans les négociations.
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Le Mexique suggérait, au cours des débats de la
VIIeme conférence, que toutes nos organisations
publient un communiqué de presse adressé a tous
les gouvernements du monde ainsi qu'aux
consommateurs, dénoncant les actions lOMC. En
méme temps que nous déonongons, nous devons
proposer nos propres politiques. Nous avons autant
besoin de diversité parmi les gens que de diversité
dans le commerce. Nous devons nous attaquer aux
marchés publics afin que les gouvernements
cessent d'acheter a des sociétés transnationales, et
nous devons le faire en négociant directement avec
les gouvernements. Ceci implique 'organisation de
nos propres canaux de production et de distribution.
En Argentine, un espace appelé "Argentina mejor sin
TLC" (Argentine mieux sans accords commerciaux),
qui rassemble divers secteurs de la société opposés
aux plans de 'OMC, est en train d'étre mis en place.
Iy existe aussi une lutte extrémement importante
contre les entreprises liées a l'utilisation
agrochimique. Les multinationales d'Europe sont
tout aussi dangereuses que celles d'’Amérique du
Nord.

La solidarité est de la plus haute importance. Nous
établissons des alliances avec les travailleur.euse.s
urbains afin de vendre des produits abordables et
sains. Grace a une alliance urbaine-rurale qui peut
nourrir de nombreuses personnes et en méme
temps proposer de nouvelles politiques, nous
pouvons soutenir l'agroécologie et construire la
souveraineté alimentaire. Nous développons des
réseaux avec des circuits alimentaires alternatifs, des
marchés locaux et des liens entre les
producteur.trice.s et les consommateur.trice.s. Nous
développons des liens avec des organisations de
migrant.e.s. Nous travaillons dur pour renforcer les
liens de solidarité et articuler un discours différent
par rapport a la peur et la xénophobie, des
messages si répandus aujourd’hui. Nous devons
lutter ensemble contre le néolibéralisme et le
racisme.

“Nous nous engageons a rassembler tous les secteurs de la société

pour sopposer au néolibéralisme et au racisme.” (LVC)

V. Climat et justice environnementale

Les catastrophes choquantes et les nouvelles
réalités associées au changement climatique global
portent toutes les marques du systeme qui les a
produites - le capitalisme. Il n'y a absolument aucun
impact universel et uniformément réparti associé au
changement climatique - la seule certitude est que
les plus pauvres et les plus vulnérables sont ceux qui
en souffrent le plus. Il n'y a vraiment aucune
solution au changement climatique dans le cadre
des économies capitalistes. Les «solutions» fondées
sur le marché véhiculées par les puissances
mondiales sont tout simplement écceurantes. Elles
se basent sur des propos mensongers concernant
Mére Nature et sur la fagcon de prendre soin d'elle.
Elles font de la destruction de notre seule planete, le
profit de quelques-uns. Heureusement, les petit.e.s
producteur.trice.s de toutes les régions du monde
qui s'articulent autour de La Via Campesina ont une
vraie solution : limiter le réchauffement de la
planete grace a des systémes alimentaires locaux,
diversifiés et durables.

Le réchauffement climatique affecte différentes
personnes de différentes maniéres. Les pays qui ont
le plus contribué a l'accumulation de carbone
atmosphérique (Europe occidentale et Etats-Unis)
ne sont pas aussi touchés que les pays qui n‘ont
pratiguement pas contribué a ce probleme mondial.
En outre, le comportement consumériste, égoiste et
axé sur 'automobile que les Etats-Unis ont
vigoureusement encouragé dans le monde entier
est le principal responsable des émissions de
carbone. Tragiquement, les Etats-Unis continuent
d'agir avec une totale irresponsabilité et une totale
impunité face au changement climatique. Au lieu de
faire preuve de leadership, le gouvernement
ameéricain poursuit ses efforts pour militariser le
monde et utiliser la guerre pour s'accaparer des
ressources. Il ne peut y avoir de solutions au
changement climatique sans restreindre le pouvoir
des Etats-Unis sur le monde.

Les jeunes constituent de loin la couche de la
sociéte la plus touchée. Ils représenteront la quasi-
totalité de la population humaine d'ici quelques
décennies et tous seront affectés par le changement
climatique. De plus, les personnes vivant sur les iles
et les cotes sont soumises a l'élévation du niveau de
la mer, aux typhons, aux ouragans et aux cyclones.
Leur situation se détériore progressivement. Si l'on
ajoute a cela les milliards de personnes qui vivent
dans des zones sujettes a la désertification ou a une
sécheresse prolongée, la situation est vraiment
critique. LVC estime que les personnes affectées par
le changement climatique doivent étre autorisées a
participer aux processus politiques mondiaux en
matiere de changement climatique. Cela signifie
que les jeunes, les femmes, les paysan.ne.s, les
migrant.e.s, les travailleur.euse.s et les populations
indigénes ont un besoin urgent d'accéder au
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pouvoir afin d'offrir des solutions pour Mere Nature.
Nous exigeons la justice climatique !

Les jeunes sont profondément touchés par la crise planétaire de plus

en plus grave. lls sont aussi ceux qui ont le plus besoin d'accéder au
pouvoir pour construire de vraies solutions. (Umut Vedat/LVC)

L'une des meilleures solutions que nous avons pour
lutter contre linjustice climatique est de faire
avancer le plus rapidement possible l'agroécologie a
grande échelle. Nous avons discuté des processus
sociaux en agroécologie, tels que le mouvement de
paysan.ne a paysan.ne et le mouvement
d'agriculture naturelle a budget zéro, comme étant
des moyens de gagner un temps précieux et de
produire des mouvements territoriaux de grande
envergure dirigés par des paysan.ne.s afin de
promouvoir l'agriculture agroécologique. Les
échanges entre nos organisations sont des moyens
d'accélérer ce processus et de partager les
meilleures lecons de chaque contexte afin que
larticulation globale de nos écoles agroécologiques
puisse avoir le plus d'impact possible sur chaque
continent. Nous savons que lorsque nos peuples
sont déplacés, nous perdons grande partie de nos
connaissances ancestrales. C'est pourquoi la lutte
pour la réforme agraire et contre le modele de libre-
échange, la défense des droits des migrant.e.s, le
soutien aux luttes des pécheur.euses et la
construction d'écoles d'agroécologie sont tous des
theémes liés a notre proposition de souveraineté
alimentaire.
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“"Nous devons étre critiques et prudents face
aux solutions climatiques qui sont réellement
néocolonialistes”. SAT, Andalousie

"En Amérique du Sud, la justice climatique est
liée a la migration, car ce que nous devons
changer, c'est la relation entre la ville et la
campagne”. MNCI, Argentine

«Standing Rock a attiré l'attention sur d'autres
combats de gazoducs et sur la connexion du
pipeline Keystone avec le projet canadien de

sables bitumineux, ainsi que de nombreuses
autres menaces qui pésent sur l'eau, le climat et
la vie au sein de Mére Nature. Ce n'est pas juste
une question d'emplois ou de souveraineté
énergétique, mais bien plus que cela pour ceux
pour qui trop n'est jamais assez. " Coalition
nationale des agriculteurs familiaux, Etats-Unis

«Les systémes d'énergie hydroélectrique et
solaire peuvent étre problématiques, lorsqu'ils
sont construits sur de bons sols ou détruisent
les écosystemes aquatiques. Ce que l'on appelle
‘l'énergie propre” est en réalité problématique. *
CIFCTI-SEN, Turquie

2

VI. Migration et travailleur.euse.s ruraux

Les horreurs de l'expérience des migrant.e.s ont, ces
derniéres années, attiré l'attention du monde entier.
Bien qu'une grande partie du débat ait porté sur la
tolérance et l'intolérance aux migrant.e.s dans les
pays d'accueil, des discussions beaucoup moins
sérieuses ont eu lieu sur les origines de la crise. Une
partie importante des migrant.e.s dans le monde
sont des paysan.ne.s et des peuples autochtones
dont les ressources ont été accaparées. Une grande
partie de la récente migration trés visible du Moyen-
Orient et d'Afrique du Nord est le résultat de guerres
qui ont été causeées et perpétuées dans une large
mesure par les gouvernements interventionnistes
des Etats-Unis et d'Europe occidentale. Tout aussi
importants, en particulier en Amérique latine et en
Afrique, sont les accaparements de terres et d'eau
qui laissent les paysan.ne.s sans autre solution que la
migration a la recherche d'un emploi. En d'autres
termes, la violence capitaliste est la principale cause
de la migration mondiale.

LVC défend le droit des migrant.e.s a chercher du
travail et a subvenir a leurs besoins et a ceux de leur
famille sans discrimination, haine ou xénophobie.
Pendant des siecles, de nombreux travailleur.euse.s
ruraux ont été des migrant.e.s. Les migrant.e.s ont
par conséquent produit une grande partie de la
nourriture dans le monde. Souvent, la meilleure
facon de défendre les migrant.e.s est de les
défendre en tant que travailleur.euse.s, notamment
en soutenant les syndicats ruraux, les normes de
sécurité et le droit du travail. Dans d'autres cas, la
meilleure facon de soutenir les migrant.e.s est de les
défendre en tant que producteur.trice.s de denrées
alimentaires ayant le droit de retourner dans leur
pays et retrouver leur terre. Les femmes migrantes
font face a des difficultés et a des risques
particuliers, y compris la violence physique. Nous
devons reconnaitre les effets de la militarisation, du
trafic de drogue et de la violence a l'égard des
femmes, sur les migrants, y compris ceux qui
souhaitent retourner dans leur pays d'origine et dans
leurs fermes. Nous refusons que nos idées de
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souveraineté alimentaire soient saisies par des partis
politiques racistes et xénophobes. La solidarité est
au coeur de la souveraineté alimentaire !

L'agriculture paysanne agroécologique est le moyen
pour la campagne d'intégrer les gens et de leur
fournir un mode de vie digne. Le capitalisme de
libre marché représente cependant un grave
obstacle pour l'agriculture paysanne, empéchant
une solution efficacement intégrée a la crise
migratoire. LVC suit deux lignes d'action a cet égard
: premierement, exiger des politiques publiques qui
soutiennent l'agriculture paysanne comme une
véritable solution a la crise migratoire et,
deuxiémement, développer des processus de
formation pour aider les populations a s'intégrer
dans les solutions agroécologiques et les circuits
économiques locaux.

La Via Campesina peut aider a résoudre la crise migratoire a travers

une véritable réforme agraire, une production agroécologique et une
souveraineté alimentaire. (LVC)

Les jeunes sont les principaux acteurs de la
migration. Beaucoup de jeunes ne voient pas
d'avenir a la campagne. Leur vie paysanne a été
attaquée par les politiques néolibérales, et ils ont éte
bombardés par des messages culturels, des
publicités, qui encouragent le consumeérisme. Ceux
qui résistent a l'accaparement des terres et des
ressources sont réprimés et criminalisés. Beaucoup
de jeunes préférent migrer vers la ville car les
emplois y sont considérés comme plus faciles et
mieux payeés. La réforme agraire est 'une des
politiques publiques les plus prometteuses pour
réduire la migration des jeunes. La formation
agroécologique et politique est un outil
fondamental pour limiter les migrations, aider les
jeunes a développer un plan de vie digne et préparer
nos mouvements a faire face a la violence
capitaliste. Avec l'agroécologie paysanne, nous
construisons un monde sans murs.
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“Nous devons lutter pour que les jeunes aient
acces au travail, a 'éducation, a la santé et a
d'autres besoins. Nous ne pouvons pas attendre

“"Nous devons lutter pour que les jeunes aient
acces au travail, a 'éducation, a la santé et a
d'autres besoins. Nous ne pouvons pas attendre
que la vie passe pour satisfaire ces demandes. ”
MCP, Paraguay

«Lorsque nous entendons parler de déces en
Méditerranée, nous parlons de personnes
diplébmées a luniversité qui migrent parce
qu'elles ont besoin de travail. Nous avons
besoin d'une solution a cela et nous pensons
que la solution peut étre trouvée a travers La Via
Campesina. " Fédération Nationale du Secteur
Agricole (FNSA), Maroc
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VII. Politiques publiques

Les politiques publiques sont l'un des domaines clés
du mouvement paysan, car la pression populaire a
leur égard peut créer des environnements propices
aux mouvements et aux organisations pour
construire la souveraineté

alimentaire. Dans le

monde entier, les Etats-

nations ont été minés par

le modéle néolibéral

mondialisé. Alors que les

politiques d'Etat devraient

permettre la régulation

du capital et rendre

permanents les acquis de

la lutte sociale, c'est le

contraire dans la plupart

des pays : les politiciens

et les technocrates usent

de leur

pouvoir Nous devons travailler depuis la base pour définir les politiques
pour nécessaires et, a partir de |3, nous assurer que ces politiques et ces
déréguler principes progressent grace a nos organisations. (LVC)

le capital

et éliminer les droits

sociaux durement

obtenus. Dans la plupart

des pays, U'Etat et le capitalisme privé sont mélés a
des affaires de corruption, de privileges et d'intéréts
personnels, souvent déguisés en idéologie du libre
marché. La Via Campesina a fait des progrés
incroyables en insérant la souveraineté alimentaire
et les idées correspondantes dans les lois et les
constitutions a échelle nationale et internationale.
Ces progrés sont toutefois réversibles et nous
devons développer notre capacité a influencer en
permanence les politiques publiques.

Le meilleur exemple de politiques publiques sont
celles qui défendent l'égalité des droits pour les
femmes. Ceci implique que les politiques qui
promeuvent, par exemple, la réforme agraire,
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doivent spécifiqguement faire référence a l'égalité
des hommes et des femmes et a l'équité dans la
mise en ceuvre de la loi. L'histoire a montré
clairement que les lois et les politiques qui sont
neutres en termes de genre finissent par renforcer
les relations injustes et patriarcales entre les
hommes et les femmes. Il est également important
que, dans notre lutte pour de meilleures politiques
publiques, nous travaillions sur l'inclusion explicite
des jeunes, qui ont tendance a étre ignorés et
négligés par les politiciens et les technocrates.

De quel genre de politiques avons-nous besoin?
Nous avons besoin de politiques qui nous
permettent de continuer a nourrir nos peuples. Cela
passe par une véritable réforme agraire, et les droits
qui en découlent en tant que gardiens de la terre et
de ses ressources. Nous avons besoin de politiques
qui stoppent et annulent les accaparements de
terres et d'eau qui mettent nos populations en
danger. Nous avons besoin de politiques qui
protégent nos territoires et les biens communs.
Nous avons besoin de politiques qui défendent
notre utilisation des semences et qui défendent nos
peuples contre la biologie synthétique irréversible, y
compris les organismes génétiquement modifiés.
Nous avons besoin de politiques qui respectent nos
diverses formes de propriété fonciere, y compris la
gestion collective. Nous voulons des politiques qui
soutiennent l'agriculture paysanne avec un crédit
équitable et l'accés aux marchés locaux et
domestiques. Nous avons besoin de politiques qui
mettent fin au dumping et excluent l'alimentation
des accords commerciaux.

Nous avons aussi besoin de politiques qui nous
permettent de continuer a batir notre mouvement.
Nous exigeons la fin de la répression et de la
criminalisation de nos mouvements. Nous avons
besoin de politiques qui reconnaissent nos droits en
tant que paysan.ne.s, producteur.trice-s de denrées
alimentaires, travailleur.euse.s ruraux et migrant.e.s.
Nous avons besoin de politiques qui défendent les
femmes et les jeunes, membres de nos
mouvements. Nous exigeons des politiques qui
nous permettent de rester sur la terre, plutdt que de
migrer, et si nous sommes forcés d'émigrer, nous
exigeons d'étre traités comme des étres humains.
Nous exigeons des politiques qui nous aident a
développer notre sens de la solidarité et a nous
reconnaitre dans les autres.

Enfin, les politiques pour lesquelles LVC se bat sont
celles qui changent le monde. Des politiques qui
placent Mere Nature et son peuple avant les profits.
Des politiques qui considerent des systéemes
alimentaires durables et locaux comme la seule voie
vers la stabilité et la paix a long terme. Des politiques
qui reconnaissent les relations entre la santé, la
nourriture et la nature et qui reconnaissent le droit
universel d'acces a la terre, aux soins de santé, a
'éducation et a la culture. Nous avons besoin de

politiques alimentaires nationales, de conseils
alimentaires locaux, de démocratie directe dans nos
systemes alimentaires. Nous avons besoin de
politiques pour un monde au-dela du capitalisme.
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“Nous devons sensibiliser. Nous devons
travailler desdepuis la base pour définir les
politiques nécessaires et, a partir de la, nous
assurer que cles politiques et cles principes
progressent grace a nos organisations..
Anamuri, Chili
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VIII. Droits des paysan.ne.s et solidarité

Les droits des paysan.ne.s sont une question
fondamentale de notre mouvement. Le processus
de déclaration de 'ONU a Genéve se déroule bien ;
nous nous attendons a un vote 'année prochaine.
La déclaration reconnaitra les droits des populations
rurales a accéder et a utiliser les ressources
naturelles pour garantir des conditions de vie
adéquates a leurs communautés. Elle reconnait
également nos droits en tant que paysan.ne.s a étre
libérés de la faim et le droit de produire
l'alimentation de nos peuples. Elle reconnaitra nos
droits collectifs aux foréts, aux zones de péches, aux
paturages et a nos rivieres et cotes. Grace a cette
déclaration, les Etats membres de 'ONU affirmeront
notre droit de continuer a produire, a partager et a
vivre de nos semences et de nos relations avec la
biodiversité et nos systémes agroécologiques. Enfin,
la déclaration reconnait expressément le droit des
femmes paysannes a ne pas étre victimes de
discrimination et a pouvoir jouir de l'égalité et de la
plénitude du développement humain. Cette
déclaration est d'une importance stratégique pour
notre mouvement.

“Notre solidarité doit étre vivante et courageuse. Elle doit résister aux

meurtres, a la violence et & la criminalisation. " (Umut Vedat/LVC)

Que signifie pratiquer la solidarité dans le monde
d'aujourd'hui ? Comment La Via Campesina peut-
elle exploiter le formidable sentiment de solidarité
dans nos sociétés afin de transformer la situation
mondiale ? La solidarité a été un théme récurrent,
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lors de la Vlléme conférence, comme une facon de
définir le mouvement a l'intérieur et a l'extérieur. La

solidarité n'est toutefois pas toujours simple ; il faut

du courage et un engagement envers des principes

qui transcendent l'opportunisme politique.

Le mouvement que nous avons construit est
explicitement un mouvement anticapitaliste, un
mouvement organisé de lutte pour la justice méme
si cela signifie souvent étre réprimé et criminalisé.
Ceux qui luttent contre l'accaparement des terres et
des ressources sont appelés terroristes dans de
nombreux pays et le nombre de martyrs de nos
organisations ne cesse d'augmenter. Notre
mouvement rassemble les mouvements du Nord et
du Sud. Nous nous reconnaissons les mémes
adversaires et les mémes besoins. Notre
mouvement est aussi un mouvement féministe et
exige des espaces pour que les femmes organisent
et partagent des vies ou elles ne sont pas soumises a
des structures patriarcales, a des roles et des
préjugés.

La Via Campesina est un mouvement qui rejette le
colonialisme, le néocolonialisme et l'impérialisme.
Le mouvement paysan mondial faisait partie du
bouclier humain protégeant le dirigeant palestinien
Yasser Arafat en 2002, lorsque l'armée israélienne a
assiégeé son quartier général a Ramallah. La Via
Campesina se trouvait aux premiéres lignes de la
résistance du peuple hondurien lors du coup d'Etat
militaire de 2009 et linstallation d'un gouvernement
de fait. Aujourd’hui, La Via Campesina participe au
processus de paix colombien, avec la FAO et 'Union
européenne. Nos mouvements soutiennent la
souveraineté des peuples et la fin de la militarisation.
Les déclarations de solidarité de la VII*™ conférence
refleétent cet engagement permanent envers la paix
et 'autodétermination, notre intention de défendre
le droit du Venezuela a la création démocratique
d'une nouvelle constitution comme un moyen de
diminuer les tensions et d'éviter la violence
politique, celle de défendre Porto Rico contre la
colonisation sauvage , et enfin de défendre la Corée
du Sud contre le programme provocateur de
défense antimissile américain installé dans son pays.
Le principe de la résilience paysanne et militante est
resté clair tout au long de la conférence.
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"Nous nous devons de condamner toutes les
violences subies par les femmes dans nos pays.
En tant que femmes de La Via Campesina, nous
devons continuer a débattre de la violation de
notre terre et de notre droit de vivre a la
campagne par des sociétés transnationales et
des paramilitaires. MNCI, Argentine

“Si un mot définit La Via Campesina, c'est la
solidarité. Notre mouvement est né pour

donner une voix aux sans-voix. " ENHE Biscaye,
Euskal Herria

"Nous savons que la solidarité est la base, mais
nous devons rendre cette solidarité plus vivante.
Bien sar, nous faisons preuve de solidarité, mais
c'est parfois une solidarité recourant un peu
trop a la technologie ‘digitale’ et
bureaucratique. Nous devons surmonter cela.
Notre défi est de maintenir une plus grande
présence paysanne et une solidarité plus
tangible entre les mouvements “. MST, Brésil

"Notre solidarité doit étre vivante et courageuse.
Elle doit résister aux meurtres, a la violence et a
la criminalisation. " CNTC, Honduras

b

C. Fonctionnement interne et décisions
internes

Le 20 juillet, les groupes de travail de l'apres-midi,
composés uniquement de délégué.e.s des
organisations membres, ont discuté du
fonctionnement interne du mouvement. Quatre
groupes se sont réunis pour approfondir le débat sur
la formation, les finances, la communication et les
alliances. Les propositions émanant de ces groupes
de travail seront reprises et approfondies par le
Comité de coordination international de La Via
Campesina lors de sa premiére réunion post-
conférence.

I. Formation

La formation est une question transversale. Nous
devons continuer a renforcer nos processus de
formation dans tous les domaines : agroécologie,
communication, féminisme, finances, etc. L'un des
premiers constats du groupe de travail sur la
formation est qu'il existe une grande hétérogénéité
dans les processus de formation au sein et entre les
Régions . Les délégué.e.s ont de ce fait proposé que
chaque région procéde a une analyse des points
forts et des points faibles de ses démarches de
formation. Cela permettrait préparer les échanges
en apprenant les uns des autres et, ainsi,
d'améliorer la qualité de nos formations. Les
barriéres linguistiques restent un probleme
récurrent dans les échanges méthodologiques
internationaux.

Trop souvent, limportance donnée a l'articulation
de notre offre de formation avec celle des
institutions académiques s'avere a la fois énergivore
et peu concluante pour nos organisations.
Cependant, des échanges avec des universitaires
engagés peuvent étre utiles et permettre de
construire des alliances. Les méthodes horizontales,
telle la formation de paysan.ne a paysan.ne, par
exemple, sont un moyen éprouvé de
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démocratisation de ['éducation. Des publications
concises et accessibles sont un support idéal pour
les échanges entre organisations et le
renforcement de la formation de base.

L'action politique et sociale - la lutte en elle-méme
- reste la meilleure formation. C'est pourquoi le
temps de la formation doit étre un temps de
réflexion et de partage des legons tirées
d'expériences concrétes de lutte. La formation doit
également étre liée a la vie des organisations ; les
participants aux formations devraient se voir
accorder plus de responsabilités au sein leurs
organisations. La formation devrait étre massive et
s'adresser davantage aux jeunes et aux femmes.

Nos écoles et nos processus éducatifs doivent étre des espaces de

partage de lecons d'expériences et de luttes concretes.
(Umut Vedat/LVC)

Il a été proposé de créer un collectif dédié a la
formation auquel participerait 'ensemble des
Régions. La proposition a été retenue par le groupe
de travail. Ce collectif devrait examiner tous les
aspects de la formation, y compris la nécessité
d'inclure systématiquement une formation politique
de sorte a construire des modéles holistiques
d'apprentissage. Chaque organisation devrait
cependant identifier ses propres besoins afin de ne
pas homogeénéiser les formations. Le collectif
devrait promouvoir une définition de

la formation qui reconnaisse

U'expérience réelle et concrete de

l'action et des processus

organisationnels desquels les gens

peuvent apprendre. Les cours et les

échanges sont de la formation, mais

il en est de méme des actions

directes et des luttes populaires !

II. Finances

Avec ce groupe de travail, c’était la
premiere fois que le théeme des
finances était débattu lors d'une
rencontre internationale du
mouvement. Le débat s'est organisé
autour de la proposition d'une
nouvelle stratégie financiére, traitant

des principes stratégiques de LVC, comme
l'autonomie, la transparence, l'éthique, la solidarité
et les soins.

Au cours de la discussion, les délégué.e.s ont
convenu que les finances ont un caractere politique
; ce ne sont pas seulement des aspects techniques
du mouvement. La stratégie financiere du
mouvement devrait étre débattue sous ce prisme,
afin de guider la stratégie de partenariat financier
avec les allié.e.s, les organisations non
gouvernementales et les bailleurs de fonds . Un
délégué a suggéré de proposer a nos alliés qu'ils
accompagnent notre processus social. Un autre
soutenait que nous devions conserver notre
autonomie afin de ne pas devenir des salariés
d’ONG. Il a été mentionné durant cette réunion que
nous devions étre créatifs en tant que mouvement
et chercher de nouvelles formes de financement
sans tomber dans le piege de demander de l'argent
partout ou nous allons. Un délégué latino-américain
a déclaré que notre austérité en tant que dirigeants
fait partie de notre engagement. Beaucoup ont
convenu que nous devions former des cadres
maitrisant les aspects financiers, alors que ce besoin
majeur est rarement discuté malgré son importance
pour le mouvement.

En général, le groupe a estimé que les espaces de
discussion sur le financement aident a promouvoir
la transparence et la responsabilité. Beaucoup ont
pu partager des expériences similaires. Un délégué
du Pays Basque a fortement soutenu le document
de stratégie financiére présenté comme une
stratégie complete et équilibrée, construite au fil des
années. Ce sont souvent les plus pauvres allié.e.s qui
montrent la plus grande solidarité. Le mouvement
doit se montrer trés prudent pour étudier le
contexte politique avant de solliciter ou d'accepter
des fonds. Parmi les questions qui se posent, celles
de savoir comment construire des projets avec des
organisations alliées et de comprendre comment
peuvent se partager les roles et les responsabilités?

“Toutes les contributions au mouvement ne peuvent pas
(et ne devraient pas) étre monétisées ; Nous devons
reconnaitre, renforcer et prendre soin des activistes qui

donnent de leur temps et de leurs compétences au
mouvement. " -La stratégie financiére de La Via
Campesina. (Umut Vedat/LVC)
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L'autosuffisance est une question qui nécessite un
débat plus approfondi. Chaque organisation a en
effet sa propre stratégie. Certaines sollicitent une
contribution de leurs membres, d'autres sollicitent
un soutien institutionnel ou bénéficient du soutien
d‘organisations alliées clés sur le long terme. Nous
devons cependant étre capables de nous lancer
dans des processus a plus long terme, plus
complexes, nécessitant un engagement mutuel
avec les organisations alliées. En tant que
mouvement mondial, nous pouvons aussi penser
aux dons individuels, a condition que la collecte de
fonds n‘'empiéete pas sur les autres priorités du
mouvement. De nombreuses ONG consacrent
beaucoup plus d'énergie a la collecte de fonds que
nous, et nous ne voulons pas suivre cette voie. Nous
devons étre en mesure de partager nos expériences
au sein et entre les Régions. Nous avons construit
un rapport de confiance lors de cette conférence et
devons le maintenir.

Le groupe de travail a convenu de la nécessité de
créer un collectif travaillant a l'autonomie financiere
du mouvement, afin de mieux partager et
coordonner les stratégies, former des cadres
responsables des questions financieres et accroitre
la transparence. Alors que plusieurs personnes ont
ressenti le besoin de centraliser les finances et la
collecte de fonds, d'autres ont rappelé au groupe
que chaque Région est responsable de ses propres
finances et que le principal enjeu est de développer
une plus grande transparence.

III. La Communication

Au cours des derniéres décennies, les changements
politiques et technologiques ont modifié
considérablement le rapport a la communication. La
communication est devenue un enjeu stratégique
unique, dans la mesure ou elle est aujourd’hui l'un
des principaux secteurs économiques du
capitalisme et un secteur clé pour les principales
puissances impérialistes. Le réle des media a
remplacé les réles historiques d'autres institutions,
telles que les écoles, les partis politiques et les
églises. Par conséquent, la capacité des media a
influencer les environnements sociaux, la vie
quotidienne et le sens commun a augmenté de
facon exponentielle.

Afin de réaliser les profonds changements
politiques, économiques et sociaux nécessaires
aujourd’hui pour 'humanité, nous devons remettre
en question le contrdle des media détenus par les
entreprises sur la société. Notre objectif en tant que
mouvement n'est pas seulement de mettre fin au
monopole sur la terre et le savoir, mais aussi au
monopole des media et a la désinformation
constante qu'ils véhiculent. Tout comme nous
défendons la terre, l'eau, les semences et nos
territoires en tant que biens collectifs de 'humanité,

nous devons aujourd'hui défendre la
communication comme un droit de nos peuples
pour démocratiser l'information.

Nous devons apprendre a créer et a renforcer nos
propres moyens de communication, a la fois pour
nous informer mais aussi pour communiquer avec
le monde. Nos media devraient contribuer a
éduquer selon nos valeurs en utilisant un langage
clair, concis et simple. Nous devons étre en
communication constante entre nous et avec la
société. Nous estimons également que notre
communication doit étre bien organisée afin de
réaliser nos objectifs en tant que mouvement global.

Nous devrions maintenir une communication
directe avec les organisations paysannes et
populaires, en utilisant, par exemple, la radio, le
théatre populaire, les media audiovisuels . Nous
devons intégrer des technologies telles que les
téléphones mobiles dans nos stratégies media de
masse. Les réseaux sociaux sont essentiels et nous
devons apprendre a les utiliser pour faire relayer nos
propositions. Des vidéos courtes et concises sont un
autre excellent outil de communication que nous
devrions utiliser afin que nos organisations membres
et nos alliés puissent comprendre chaque réalité
nationale dans laquelle nous travaillons.

Il a été proposeé de distinguer les moyens de
communication utilisés dans un pays, avec les
paysan.ne.s pour aider le mouvement a élargir sa
présence territoriale dans toutes les provinces du
pays et ceux utilisés pour diffuser notre message
internationalement. Les deux s'averent tres
importants dans le cas, par exemple, de la lutte
contre la répression et la criminalisation de nos
mouvements.

Notre communication devrait étre autonome et utiliser des moyens

créatifs et populaires qui permettent le partage de nos messages
avec nos communautés. (Umut Vedat/LVC)

Une proposition a été faite pour créer un collectif
dédié a la communication. Cette idée a été
largement acceptée au sein du groupe de travail sur
la communication, mais les délégué.e.s ont
également insisté sur le fait que le collectif a besoin
d'un leadership politique et se doit d'inclure des
dirigeants de toutes les Régions.
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IV. Alliances

Les alliances ont toujours été cruciales pour nous en
tant que paysan.ne.s de La Via Campesina mais aussi
pour le mouvement de souveraineté alimentaire en
général, au vu des terribles «monstres» auxquels
nous nous affrontons : le patriarcat, le
néolibéralisme et le capitalisme. Ceci est encore
plus crucial dans le contexte actuel de menaces a la
démocratie partout dans le monde, de
criminalisation des luttes sociales

et d'attaques contre les

défenseurs de Mére Nature et

des droits de 'Homme.

Les alliances peuvent étre
stratégiques (a long terme) ou
tactiques (conjoncturelles), mais
elles devraient nous renforcer,
ne pas nous aliéner. Nous
devons choisir nos alliances trés
soigneusement, nous
assurer que nos droits
sont respectés et que
nous ne perdons
jamais notre
autonomie. Nous
luttons pour le «pouvoir réel» et

devons dans un méme temps

réaffirmer nos alliances stratégiques avec les
travailleurs et les autres mouvements sociaux. Cela
inclut, non exclusivement, des alliances avec des
organisations de femmes et des mouvements
féministes, des mouvements de pécheur.euse.s, des
environnementalistes proches de nos positions. Ces
alliances stratégiques unifient nos luttes, aussi bien a
‘échelle locale qu'a l'échelle régionale et
internationale, aussi bien dans les zones rurales
qu'urbaines.

Les alliances avec les universités peuvent également
étre importantes pour développer et soutenir nos
positions - plutdt que nous ne soyons considérés
que comme un simple objet d'étude - car, au final,
le pouvoir est dans la connaissance. Dans certains
contextes, il peut étre important de rechercher des
alliances avec des parlementaires progressistes et
des hommes et femmes politiques. Travailler main
dans la main avec les consommateurs peut
€également représenter un élément clé pour
atteindre la souveraineté alimentaire. Nos alliances a
'échelle locale sont également cruciales car nos
ennemis saisissent toujours nos faiblesses sur le
terrain afin de nous diviser. Construire des alliances
est une stratégie cruciale pour obtenir des voix plus
fortes lors de la définition et de la défense des
politiques publiques en accord avec nos principes.

Conscients du role précieux que jouent d'autres
mouvements et organisations représentant des
secteurs distincts de la société dans notre combat
commun pour la justice sociale, la souveraineté

Les allié.e.s de La Via Campesina ont été invités a la Vlleme
Conférence afin de se faire une idée plus précise de la direction que

prend le mouvement et ainsi renforcer la collaboration via des
agendas partagés. (LVC)

alimentaire et le féminisme, nous avons invité
environ 70 allié.e.s a nous accompagner tout au
long de la VII*me Conférence. Ils représentaient
d'autres mouvements sociaux, des ONG de soutien,
des bailleurs de fonds et des chercheur.euse.s de
toutes les Régions. Les allié.e.s ont assisté a la
plupart de nos séances pléniéres pour mieux
comprendre nos priorités et la direction que prend
le mouvement. Certains espaces spécialement
destinés au dialogue avec nos allié.e.s
ont également été créés afin d'évaluer
et d'avoir leur regard et leur analyse
sur le travail que nous avons mené
ensemble au cours des 4 derniéres
années. Ces espaces ont été
l'occasion de renforcer et de
développer notre travail commun.

Nos allié.e.s ont mentionné que, en
général, le travail et la collaboration au
sein de réseaux tels que le Comité
international de
planification pour la
souveraineté alimentaire, le
Mécanisme de la société
civile et des processus
comme Nyéléni ont trés
bien fonctionné. La recherche de
collaboration avec des ‘experts’ militants a mené a
de fructueuses discussions dans une tension tres
productive. Certaines ONG alliées ont méme
travaillé avec le mouvement paysan sur la
mobilisation conjointe pour des ressources
financieres. La Via Campesina a joué un role clé
dans certains espaces pour favoriser la
convergence, ou méme pour aider d'autres
mouvements sociaux a approfondir leur
compréhension de concepts tels que la
souveraineté alimentaire ou l'agroécologie.

Toutefois, plusieurs soutiennent que nous devrions
au sein de La Via Campesina, mieux distinguer les
différents types de relations que nous entretenons
avec nos allié.e.s. Il y a, d'une part, des allié.e.s avec
qui nous travaillons sur des questions ou des
campagnes spécifiques. D'un autre cété, il existe des
alliances davantage structurelles qui contribuent a la
construction du mouvement sur le long terme. Il ne
semble pas toujours y avoir le méme effort porté a
la mise en ceuvre des décisions au sein du
mouvement que dans 'élaboration de décisions et
de plans d'actions conjoints avec d’autres. Selon nos
allié.e.s, LVC ne reconnait pas toujours la différence
de capacité au sein d'autres mouvements sociaux,
ce qui peut générer une situation de frustration des
deux cotés. Le temps que prend le processus
décisionnel au sein des mouvements paysans peut
générer de la frustration chez d'autres organisations
qui s'attendent a des réactions plus rapides.
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“La lutte de masse est le coeur de La Via Campesina ». Déclaration

d'Euskal Herria. Durant la marche publique, a Bilbao le 23 Juillet, plus

de 1100 personnes sont descendues dans la rue pour exiger la justice
sociale et la souveraineté alimentaire. (Umut Vedat/LVC)

Plusieurs propositions ou recommandations ont été
faites pour améliorer cette situation. Notre
mouvement devrait s'engager dans de larges
convergences et créer des liens entre notre concept
de souveraineté alimentaire et d'autres concepts
progressistes sur la transformation socio-
économique radicale, pour construire une vision et
un récit populaire communs. Nous pouvons créer
plus d'espaces d'échanges et d'apprentissage entre
allié.e.s, et développer des formations politiques et
des écoles avec d'autres mouvements sociaux.

Parmi les dirigeants de LVC, il est également
reconnu que davantage d'efforts doivent étre faits
pour renforcer les alliances avec d'autres
mouvements sociaux, en particulier les autres
producteurs de denrées alimentaires, alors que
beaucoup d'énergie est actuellement consacrée a la
coordination avec les ONG alliées. Afin d'y remédier,
une session spéciale a été convoquée a la VIIeme
Conférence pour dialoguer spécifiquement avec les
représentants des mouvements sociaux présents
(pécheur.euse.s, femmes, peuples autochtones,
etc.).

Les espaces bilatéraux pourraient également étre
importants a développer afin de réfléchir plus
profondément sur des questions spécifiques,
élaborer des stratégies conjointes, réfléchir
ensemble et se renforcer mutuellement. Dans
l'ensemble, la discussion avec les allié.e.s nous a
montré que LVC est plus fort qu'il y a quelques
années et que pour beaucoup d'entre eux, LVC
représente un allié clé pour le travail sur des sujets
différents. Cela nous a confirmé que nous avions
effectivement besoin d'une stratégie plus proactive
pour la construction d'alliances.

Nous avons clarifié notre priorité en renforcant les
alliances avec les mouvements sociaux et en
particulier avec les autres producteurs alimentaires.

Enfin, nous avons reconnu que les
différents niveaux de notre mouvement
ont des relations différentes selon
chacun des allié.e.s. Pour cette raison,
nous devons approfondir notre
réflexion sur les processus a suivre
envers les alliances, en créant des
espaces spécifiques pour cela et en
impliquant les dirigeants de toutes les
Régions.

V. La participation des jeunes au
sein du CCI

En prévision de la VII®™ Conférence,

l'articulation des jeunes, avait demandé

a étre représentée au CCl sur la base

d'un ou une jeune par Région afin de
renforcer leurs structures organisationnelles.
Depuis la VI*me Conférence a Jakarta, un ou une
jeune par continent faisait officiellement partie
du CClI, bien que tous les continents n‘aient pas
encore proposé un représentant des jeunes.

Ne se sentant pas entendus, les jeunes ont organisé
une action en pléniére lors de la discussion sur les
décisions internes, au cours de de la VIIéme
Conférence

Les membres du CCl ont exprimé leur point de vue
unanime en faveur d'un espace offert aux jeunes.
Cependant, certains d'entre eux ont précisé que la
priorité doit étre de renforcer les articulations
régionales de la jeunesse.

Il a été décidé de poursuivre le débat sur la maniere
de renforcer l'articulation des jeunes et leur
participation au CCl a la prochaine conférence
intermédiaire. En attendant, nous devrions continuer
a encourager l'engagement des jeunes dans les
organisations de base afin de les conduire a
participer davantage a des espaces internationaux et
a augmenterleur représentation.

"Nous nous sommes engagés envers les nouvelles générations dans
noscampagnes et dans notre mouvement, luttant pour l'intégration
compléte des jeunes dans les espaces de direction et de prise de

décision de nos organisations, dans les espaces de formation et dans
la production agroécologique.” -La déclaration d'Euskal Herria.
(Umut Vedat/LVC)
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VI. Le plan d'action de La Via Campesina au-
dela dela Viléeme Conférence

Au cours de la derniére journée, la conférence a
ratifié un projet de plan d'action qui doit étre finalisé
par le Comité de coordination international.

"Nous nous engageons a accroitre nos capacités a comprendre et
créer des environnements positifs autour du genre, au sein de nos
organisations et de nos alliances. Le manque de tolérance envers la

diversité fait partie du processus de dépossession des jeunes ruraux.
Une campagne diversifiée, non-violente et inclusive est
fondamentale pour La Via Campesina. * -La déclaration d'Euskal
Herria. (LVC)

VII. Nouveau Comité International de
Coordination

Le nouveau Comité de coordination international,
pour le mandat de la VII*™ Conférence a la VIIIéme
Conférence en 2021, a été présenté.

VIII. Le Secrétariat opérationnel international

En ce qui concerne le Secrétariat opérationnel
international (10S), il a été décidé que Harare, au
Zimbabwe, et l'organisation hdte ZIMSOFF
continueront a étre le siege de I'1OS. Quant a la
Vilieme Conférence en elle-méme, le CCl étudiera
les lieux possibles au cours de ses prochaines
réunions.

IX. Nouvelle liste des membres

Durant la VII#m™e Conférence, La Via Campesina a
admis 29 nouvelles organisations membres et a
suspendu sept organisations, ce qui signifie un total
de 182 organisations dans 81 pays, du jamais vu ! La
nouvelle liste compléete des organisations membres
est présentée ci-dessous.

Avec les nouveaux membres accueillis lors de la conférence, La Via
Campesina compte 182 organisations membre dans 81 pays (LVC).



Les membres de La Via Campesina

182 organisations dans 81 pays
Les nouvelles organisations sont surlignées en jaune

Afrique australe et orientale

Non Organisation Initials/Acronym Pays
1 Unido Nacional das Associa¢cdes de Camponeses Angolanos UNACA Angola
2 Confederation Paysanne du Congo COPACO/PRP DR Congo
3 Coalition Paysanne de Madagaskar CPM Madagascar
4 Uniao Nacional de Camponeses UNAC Mozambique
5 Landless Peoples Movement LPM Afrique du Sud
6 Agrarian Reform for Food Sovereignty Campaign FSC Afrique du Sud
7 Mtandao V\{a Vikundi vya Wakulima Tanzania— Tanzanian Network MVIWATA Tanzanie
of Farmers'Groups
8 East and Southern Africa Small-scale Farmer Forum ESAFF-Uganda Ouganda
9 Zimbabwe Smallholder Farmer Forum ZIMSOFF Zimbabwe
Afrique de I'Ouest et du Centre
Non Organisation Initials/Acronym Pays
1 Syndicat des Travailleurs de 'Agropastorale SYNTAP Burkina Faso
> Concertation Naponale des Organsations Paysannes en CNOP-Congo Congo Brazzaville
Producteurs Agricoles du Congo
3 Nat|oQal Coordinating Organization for Farmers Association of NACOFAG Gambie
Gambia
4 Ecumenical Association for Sustainable Agriculture and Rural ECASARD Ghana
Development
Cadre National de Concertation des Organisations paysannes et oo
5 ; s Guinée Bissau
de Producteurs Agricoles de la Guinée Bissau
6 Coordination Nationale des Organisations Paysannes CNOP Mali
7 Plateforme Paysanne du Niger PFPN Niger
8 Conseil National de Concertation et de Cooperation des Ruraux CNCR Senegal
9 Coordination Togolese des Organisations Paysannes CTOP Togo
Amérique du Nord
Non Organisation Initials/Acronym Pays
Union Paysanne — Quebec UP Canada
2 National Farmers Union NFU Canada
Umgn Nacional de Organizaciones Regionales Campesinas UNORCA Mexique
Autdnomas
4 Border IFarm Workers Project — Union de Trabajadores Agricolas BAWP Etats-Unis
Fronterizos
5 Farmworkers Association of Florida — Assocacion Campesina de FWAF Etats-Unis
Florida
6 Rural Coalition RC Etats-Unis
7 National Family Farm Coalition NFFC Etats-Unis
8 Federation of Southern Cooperatives FSC Etats-Unis
9 Family Farm Defenders FFD Etats-Unis
10  Organizacion en California de Lideres Campesinas OCLC Etats-Unis
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Amérique du sud

Non Organisation Initiales/Acronyme  Pays

1 Asociacion de Pequefios productores del Noreste de Cordoba APENOC Argentine

2 Consejo Asesor Indigena CAl Argentine

3 Movimiento Campesino de Santiago del Estero MOCASE Argentine
4 Movimiento Nacional Campesino e Indigena MNCI Argentine

5 %Z?Igﬁre];ascig? Nacional de Mujeres Campesinas de Bolivia FNMCR Bolivie

6 (Bigl?jieaderauon Sindical Unica de Trabajadores Campesinos de CSUTCR Bolivie

7 Copfgderacién Sindical de Comunidades Interculturales de CSCIB Bolivie

Bolivia

8 Movimiento de Trabajadores sin Tierra MST Bolivie

9 Confederacion Sindical de Mujeres Interculturales de Bolivia CSMCIB Bolivie

10  Movimento dos Trabalhadores sem Terra MST Brésil

11  Movimento de Mulheres Camponesas MMC Brésil

12 Movimento de Atingidos por Barragens MAB Brésil

13 Movimento dos Pequenos Agricultores MPA Brésil

14  Pastoral da Juventude Rural PJR Brésil

15 Movimento de Pescadores e Pescadoras Artesanais MPP Brésil

16  Coordenacao Nacional das Comunidades Quilombolas CONAQ Brésil

17  Movimento Nacional pela Soberania Popular frente a Mineragdo MAM Brésil

18  Asociacion Nacional de Mujeres Rurales e Indigenas ANAMURI Chili

19 Confederacion Ranquil RANQUIL Chili

20  Asamblea Nacional Mapuches de Izquierda MAPUCHES-E Chili

21  Consejo Nacional de Productores de Chile CONAPROCH Chili

22  Red Apicola RED APICOLA Chili

23  Coordinador Nacional Agrario CNA Colombie
24  Federacién Nacional de Cooperativas Agropecuarias FENACOA Colombie
25  Federacion Nacional Sindical Unitaria Agropecuaria FENSUAGRO-CUT  Colombie
26  Asociacion Campesina del Valle del Rio Cimitarra ACVC Colombie
27  Asociacion Campesina y Popular ASOCAMPO Colombie
28 Asociacion Nacional de Zonas de Reservas Campesinas ANZORC Colombie
29 Asociacion de Pequerios y Medianos Cafeteros APEMECAFE Colombie
30 Proceso Comunidades Negras PCN Colombie
31 E:ungsgfraaon Unica de Afiliados al Seguro Social Campesino de CONFEUNASSCE Equateur
32 l(;]z?gfzgzga;ﬁggl:l;:onal de Organizaciones Campesinas, FENOCIN Equateur
3 [ooer et e e Moot
34 gaorr;fre)(cj;;]aai%r;ldlzeczgsglros, Organizaciones indigenas FE| Equateur
35 Coordinadora Nacional Campesina Eloy Alfaro CNC Equateur
B oy eacionesce e
37 Mesa Coordinadora de Organizaciones Campesinas MCNOC Paraguay
38 Movimiento Campesino Paraguayo MCP Paraguay
39  Organizacion de Lucha por la Tierra OLT Paraguay
40 Organizacion Nacional de Aborigenes e Indigenas de Paraguay ONAI Paraguay
41  Federacion Nacional Campesina FNC Paraguay
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42  Confederacion Campesina del Peru CCP Pérou
43  Confederacion Nacional Agraria CAN Pérou
44 Federagién Nacional de Mujeres Campesinas , Indigenas, Nativas Pérou
y Asalariadas de Peru
45  Red de Mujeres Rurales de Uruguay RMRU Uruguay
46  Frente Nacional Campesina Ezequiel Zamora FNCEZ Venezuela
Asie du Sud-Est et de l'Est
Non Organisation Initiales/Acronyme Pays
1 Farmer and Nature Network FNN Cambodge
2 Indonesian Peasant Union SPI Indonésie
3 Nouminren (Japan Family Farmers Movement) Japon
4 Korea Women Peasant Association KWPA Corée
5 Korean Peasant League KPL Corée
6 Borneo Indigenous Peoples Movement PANGGAU Malaisie
7 E:%;izii;up:;i sa Tunay na Repormang Agraryo at Kaunlarang PARAGOS Philippines
8 Kilusang Magbubukid ng Pilipinas KMP Philippines
9 Taiwan Farmers Union Taiwan
10 Northern Peasant Federation NPF Thailande
11  Assembly of the Poor AOP Thailande
12 Movimentu Kamponezes Timor Leste MOKATIL Timor-Leste
13  Vietnam National Farmers Union VNFU Vietnam
Asie du sud
Non Organisation Initiales/Acronyme  Pays
1 Bangladesh Adivasi Samithy BAS Bangladesh
2 Bangladesh Kishani Sabha BKS Bangladesh
3 Bangladesh Krishok Federation BKF Bangladesh
4 Bangladesh Agriculture Farm Labourers Federation BAFLF Bangladesh
5 Bharatiya Kisan Union, Haryana BKU Inde
6 Adivasi Gothra Mahasabha, Kerela Inde
7 Bharatiya Kisan Union (BKU), Madhya Pradesh BKU Inde
8 Bharatiya Kisan Union (BKU), Maharshtra BKU Inde
9 Bharatiya Kisan Union (BKU), New Delhi BKU Inde
10  Bharatiya Kisan Union (BKU), Punjab BKU Inde
11 Bharatiya Kisan Union (BKU), Rajasthan BKU Inde
12 Bharatiya Kisan Union (BKU), Uttaranchal BKU Inde
13 Bharatiya Kisan Union (BKU), Uttar Pradesh BKU Inde
14  Karnataka Rajya Ryota Sangha KRRS Inde
15  Kerala Coconut Farmers Association Inde
16  Nandya Raita Samakya, Andra Pradesh Inde
17  Tamil Nadu Farmers Association Inde
18  All Nepal Peasants’ Federation ANPFA Népal
19  Nepal Agricultural Labor Association Népal
20  Nepal National Fish Farmers Association Népal
21  Nepal National Peasants Women'’s Association Népal
22  Pakistan Kissan Rabta Committee PKRC Pakistan
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23 Monlar -(Movement for National Land and Agricultural Reform) Sri Lanka
Amérique centrale
Non Organisation Initiales/Acronyme Pays
1 Union Nacional de Productores Agropecuarios Costarricense UNAG Costa Rica
2 Mesa Nacional Campesina de Costa Rica MNC-CR Costa Rica
3 Asociacion Nacional de Trabajadores Agropecuarios ANTA Le Salvador
4 Federacion de Cooperativas de la Reforma Agraria Region Central FECORACEN Le Salvador
5 Asociacion de Veteranos de la Guerrilla Salvadorefia AVEGSAL Le Salvador
6 Fundacion de Promotora de Cooperativas FUNPROCOP Le Salvador
7 Federacpp Nacional de‘Asoaaoones de Cooperativas de FENACOPAZ Le Salvador
Produccion Agropecuarias
8 Movimiento Vida y Equidad Campesina MVEC Le Salvador
9 Asociacion de Mujeres Campesinas ANDEMUCA Le Salvador
10  Pueblos Originarios Le Salvador
11  Asociacion Campesina para el Desarrollo de el Salvador ACADESE Le Salvador
12 Comité de Unidad Campesina CucC Guatemala
13  Coordinadora Nacional de Viudas de Guatemala CONAVIGUA Guatemala
14  Central Nacional de Trabajadores del Campo CNTC Honduras
15 Consejo para el Des. Integral de la Mujer Campesina CODIMCA Honduras
16  Union Campesina e Indigena de Honduras UCIH Honduras
17  Asociacion Nacional de Campesinas de Honduras ANACH Honduras
18 Asociacion de Trabajadores del Campo ATC Nicaragua
19  Mesa Agropecuaria y Forestal MAF Nicaragua
20 Asociacion Resistencia Nicaraglense Israel Galeano ARNIG Nicaragua
21 Coordinadora Nacional de Oficiales en Retiro CNOR Nicaragua
29 Asoc!aaon de Uniones Nacionales Agropecuarios de Productores UNAPA Nicaragua
Asociados
23 Unién Campesina Panamena UCP Panama
24 Union Indigena y Campesina uIC Panama
o5 Orgamzaao’n Campesina Contra los Embalses y la Mineria de Panama
Cocle y Coldn
26  Organizacion Campesina 15 de Mayo Panama
27  Asociacion Campesina de Panama Oeste ACPO Panama
Caraibes
Non Organisation Initiales/Acronyme Pays
1 Asociacion Nacional de Agricultores Pequefios ANAP Cuba
2 Confederacion Nacional de Mujeres Campesinas CONAMUCA Requnge
dominicaine
3 Federacion de Campesinos Independientes Mama Tingo FECAIMAT Requnge
dominicaine
Movimiento de Campesinos Trabajadores “Las Comunidades République
4 . MCCU e
Unidas dominicaine
5 Asociacion Central de Agricultores Luz y Esperanza de Nagua ACALEN Repu.b!lqge
dominicaine
RETONO - Confederacion de Organizaciones Campesinas y o République
6 . Retofio T
Barriales del Sur dominicaine
7 Federacion de Caficultores del Sur FEDECARES Requnge
dominicaine
8 Federacion de Productores del Bosque Seco FEPROBOSUR Requpqge
dominicaine
9 Mouvement Paysan de Papaye MPP Haiti
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10 Tet Kole ti Peyizan Ayisyen TK Haiti
11  Mouvman Peyizan Nasyonal Kongre Papay MPNKP Haiti
12 Organizacion Boricua de Agricultura Eco-Organica BORICUA Porto Rico
13 Association of Caribbean Farmers WINFA Windward Islands
Membres de WINFA:
Cane Farmers Association, Grenade
WINFA Dominica Local Branch Dominica
National Farmers Association Sainte-Lucie
National Farmers Union Saint-Vincent
Europe
Non Organisation Initiales/Acronyme  Pays
1 Osterreichische Berg- und Kleinbaler -Innen Vereinigung Autriche
2 Federation Unie de Groupements d’Eleveurs et d'Agriculteurs FUGEA Belgique
3 Mouvement d'Action Paysanne MAP Belgique
4 Mouvement International de Jeunesse Agricole Rurale Catholique MIJARC-Europe Belgique
5 Frie Boender Danemark
6 Euskal Herriko nekazarien Elkartasuna EHNE-Bizkaia Euskal Herria
7 Esvy Ry Finlande
8 Confédération Nationale des Syndicats d'Exploitants Familiaux MODEF France
9 Confederation Paysanne France
10 Elkana (Biological Farming Association) Géorgie
11  Arbeitsgemeinschaft Bauerliche Landwirtschaft ABL Allemagne
12 Associazione Rurale Italiana ARI Italie
13  Associazione ltaliana per 'Agricoltura Biologica AlAB Italie
14  Associazione Lavoratori Produttori Agroalimentari ALPA ltalie
15  Nederlandse Akkerbouw Vakbond NAV Pays-Bas
16 Toekomstboeren Pays-Bas
17  Norsk Bonde — Og Smabrukarlag NBS Norvége
18 Confederacao Nacional da Agricultura CNA le Portugal
19  Eco Ruralis Roumanie
20  Scottish Crofting Federation Ecosse
21  Coordinadora de Organizaciones de Agricultores y Ganaderos COAG Espagne
22  Sindicato de Obreros del Campo de Andalucia SOC Espagne
23  Sindicato Labrego Galego SLG Espagne
24 Nordbruk Suéde
25  Uniterre Suisse
26  L'Autre Syndicat Suisse
27  Confederation of Farmers’ Unions CIFCTI-SEN Turquie
28 Land Workers Alliance LWA Royaume-Uni
Moyen-Orient et Afrique du Nord - Région émergente
1  Fédération Nationale du Secteur Agricole* FNSA Maroc
2  Million Rural Women* MRW Tunisie
3 Union of Agriculture Workers Committees** UAWC Palestine

* Formally connected to the European region until MENA is formalized.
** Formally connected to the South-East and East Asia region until MENA is formalized.
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Annexe 1:

La déclaration de la IVéme Assemblée des jeunes de La Via Campesina

Nous, jeunesse de La Via Campesina, unie a
l'occasion de notre Ve Assemblée internationale
des jeunes, nous sommes rassemblé dans le Pays
basque — Euskal Herria pour renforcer notre
mouvement pour la souveraineté alimentaire.
Nous sommes paysan-nes, pécheurs-ses,
peuples autochtones originaires d'Afrique, des
Amériques, d'Europe, d’'Asie et du Moyen-Orient
et représentons des organisations venues de 47
pays. Nous avons convergé pour échanger des
idées, développer des stratégies et faire entendre
la voix de la jeunesse.

Les luttes de la jeunesse sont le reflet du
contexte politique global dans lequel nous
sommes particulierement affecté-e-s. La crise
mondiale présente des dimensions économique,
sociale, politique et culturelle. Nous assistons a
une attaque de plus en plus forte de la
démocratie par le capitalisme. Nous éprouvons
une violence structurelle et la criminalisation de
nos luttes et mouvements sociaux. Un nombre
de plus en plus important de militant-e-s
paysan-ne-s ou environnementaux-les est ciblé
et assassiné. Nous subissons des migrations
forcées dues aux guerres, au changement
climatique et aux conditions économiques et
sociales oppressantes. Nos ressources (terre et
territoires, semences, ressources marines,
ressources en eau, etc.) sont accaparées par les
industries extractives, y compris l'agribusiness, les
activités minieres et méme le secteur des
énergies renouvelables (centrales hydro-
electriques, fermes solaires, etc.). Le travail de la
jeunesse et des migrant-e-s est sous-évalué et
brutalement exploité.

Le patriarcat et la discrimination fondée sur l'age
freinent la visibilité et la participation des jeunes
aux processus décisionnels. Les médias
capitalistes dominants continuent de propager le
postulat erroné selon lequel l'agriculture n'a pas
d‘avenir et que seul 'emploi urbain dans le
secteur formel peut étre source de prospérité.

La terre et les territoires sont maintenant percus
comme des marchandises, exploitées via des
investissements spéculatifs et via 'accaparement
des terres. Ceci a pour résultat des coUts élevés
et une disponibilité limitée de la terre. Cela
restreint la possibilité pour les jeunes,
notamment les jeunes femmes, d'accéder a la
terre. Au méme moment, les dures réalités et la
faible rentabilité de l'agriculture fait qu'il est
difficile pour les jeunes de prospérer grace a la
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terre. L'accaparement des terres par le capital
transnational pour les investissements industriels,
la production d'énergie, l'extractivisme et le
développement sont des phénomeénes répandus.
La situation est encore aggravée par les
conséquences graves et différenciées du
changement climatique.

Ensemble, ces processus forcent les jeunes a
migrer a quitter les zones rurales. Les jeunes sont
privé-e-s de toute opportunité et de leur
responsabilité a jouer un role significatif dans
l'action de nourrir les peuples et la Terre Mére.
Les campagnes voient leur population vieillir et
cela a un impact direct et des conséquences
immeédiates sur le présent et l'avenir de
'Humanité.

Nous luttons pour la démocratisation de nos
sociétés et pour la participation pleine et entiere
de la jeunesse aux processus décisionnels. Nous
devons nous assurer qu’'au sein de nos propres
organisations, les jeunes sont capables de
développer des compétences de leadership.
Nous devons promouvoir des politiques
publiques fortes et notamment une réforme
agraire intégrale et populaire afin de garantir aux
jeunes leur droit de rester sur la terre.

Nous exhortons les Nations Unies a adopter la
Déclaration des droits paysans qui affirme notre
droit universel, en tant que jeunes, a la terre, a
l'autodétermination et la souveraineté
alimentaire.

Nous condamnons les assassinats, les injustices
et les massacres du capitalisme patriarcal. Nous
nous déclarons solidaires de tous les peuples
opprimeés se battant pour la paix et la dignité.

En nous appuyant sur notre expérience, nous
rejetons les allégations selon lesquelles le libre-
échange accroit le bien-étre de notre société.
Nous exigeons que l'agriculture soit exclue des
accords commerciaux et que la voix des jeunes
paysan-ne-s soit reconnue dans les les
processus décisionnels.

L'agroécologie paysanne est notre chemin vers la
souveraineté alimentaire et la solution a la crise
mondiale pluridimensionnelle. L'agroécologie est
une vision politique et d'un mode de vie qui nous
a été légué par nos ancétres, nous rejetons tout
cooptation de ce terme par l'agri-business. Les
processus et les écoles d'agroécologie que nous
avons créé au sein de notre mouvement se



développent a travers le monde en engendrent
une multitude d'expériences couronnées de
succes. Nous réaffirmons que les formations en
agroécologie se doivent d'étre intégrales,
globales et de réunir des aspects aussi bien
techniques que politiques et idéologiques, y
compris des compétences essentielles en
communication et des outils méthodologiques.
La méthodologique de « paysan a paysan » que
nous appliquons dans nos écoles d'agroécologie
est un instrument important et probant
d'échange d'information et de renforcement des
processus de communication et de formation au
sein de notre mouvement. Nous constatons que
cette méthode respecte les traditionnels de nos
territoires et des nos peuples, de maniere a ce
que nous puissions transmettre ce savoir entre
les générations. Nous proposons d'étendre et de
défendre notre méthode de formation en
agroécologie et de la rendre accessible partout
dans notre mouvement et a travers le monde.

Nous travaillons a combler le fossé entre la
jeunesse urbaine et rurale. Malgré les
apparences, les combats auxquels nous faisons
face sont le résultat des mémes forces
oppressives du capital et du pouvoir mondiaux.
Nous devons inclure dans notre mouvement
tous les jeunes qui pratiquement l'agriculture
urbaine, qui tentent de retourner a la terre, qui
construisent la souveraineté alimentaire au
niveau des communautés ou qui travaillent pour
la justice sociale, a quelque titre que ce soit.
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Il n'y aura pas de souveraineté alimentaire ou de
justice sans féminisme ou sans égalité entre
toutes et tous. Nous reconnaissons et respectons
la diversité sous toutes ces formes, y compris la
diversité raciale, de genre, de sexualité ou de
classe. Nous allons éradiquer le patriarcat et les
discriminations ou qu’elles aient lieu. Nous nous
engageons a mener le travail difficile d'identifier
nos propres biais et les facons dont nous
pouvons nous-méme relayer le patriarcat malgré
de bonnes intentions.

La lutte de la jeunesse mondiale n'est pas
seulement la ndtre. Nous devons continuer a
construire des solidarités et des convergences
entre nos luttes via le partage d'informations et la
création collective de savoirs.

Nous, jeunesse de La Via Campesina, devons
exploiter la richesse de notre diversité culturelle,
géographique, identitaire et linguistique pour
continuer a renforcer notre mouvement grace a
une lutte permanente et une mobilisation active.

Nous réaffirmons notre lutte pour la terre, les
territoires et nos droits collectifs sur les
ressources nécessaires a pratiquer l'agroécologie
paysanne comme mode de vie. Nous réaffirmons
notre droit, notre capacité et notre engagement
a remplir notre réle dans la construction de la
souveraineté alimentaire. Les semences que
nous semons aujourd’hui nous nourriront dans le
futur. La terre est préte et fertile.

Nous investissons dans la jeunesse paysanne,
semer aujourd’hui pour récolter demain.






Annexe 2:

La déclaration de la Véme Assemblée des Femmes de La Via Campesina

Nous, femmes venant de plus de 70 pays,
représentantes de nos mouvements, réunies lors

de notre V€ Assemblée des femmes, dans le

cadre de la VII€ Conférence internationale de La
Via Campesina, nous adressons a toutes les
femmes, a tous les mouvements paysans et
mouvements populaires en général, la
déclaration suivante :

Nous sommes des femmes rurales et nous en
représentons la diversité: femmes autochtones,
paysannes, salariées rurales, pécheuses,
bergéres, artisanes, jeunes, migrantes et
cueilleuses. Par notre travail de production et
notre travail politique, nous contribuons
quotidiennement aux luttes rurales et au
mouvement international de La Via Campesina,
depuis la perspective du féminisme et de la
souveraineté alimentaire.

Nous avons pour commencer, lors de cette
Assemblée, rappelé notre histoire jusqu'a
présent, en mettant en avant les progres que
nous avons accomplis, sGres de nos actions et de
nos réflexions.

Nous avons ratifié le manifeste des femmes

rurales, élaboreé par la IV€ Assemblée des femmes
en 2013. Ce manifeste guide nos actions et
constitue une proposition de changement qui
s'adresse a l'ensemble de la société.

Nous réaffirmons notre engagement a résister
sur le terrain, a participer pleinement au sein des
organisations, a combattre la violence faite aux
femmes jusqu’a son éradication totale, a
condamner les guerres et a contribuer a
construire la paix grace a la justice sociale, a
défendre notre Terre-Mére et a lutter pour
redonner a toute 'humanité la possibilité de bien
vivre.

Une fois de plus, nous constatons ce qui suit :

Le systéme capitaliste et patriarcal continue de
croitre dans le monde entier et viole nos
territoires, nos corps et nos esprits. Il continue
d'accumuler toujours plus de capitaux, au
détriment de la planete et de l'avenir de
humanité.

En cette époque de crise profonde du systeme
capitaliste, son expression néolibérale, les
gouvernements dictatoriaux et impérialistes,
propagent les guerres, extraient traitreusement
les communs, envahissent des nations,
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provoquent des migrations forcées, chassent les
peuples de leurs terres, militarisent les terres,
poursuivent ceux qui luttent, les emprisonnent
ou les assassinent, et ne cessent pas.

La nature et l'agriculture continuent d'étre
commercialisées et l'extraction incontrélée de
tout type de ressources se fait sentir avec
l'accélération du changement climatique, dont
les conséquences sont catastrophiques pour nos
communautés et plus particulierement pour les
femmes. Celles-ci sont exposées a des situations
qui restreignent la vie rurale et les cultures. Les
personnes qui produisent les aliments et les
richesses sont touchées par de graves famines et
par la pauvreté.

Dans ce contexte, les femmes portent de plus en
plus le poids de la production des biens et des
aliments. Cependant, leur travail ne cesse d'étre
rendu invisible et le travail de prise en charge de
leurs proches qu’elles effectuent n'est ni valorisé,
ni soutenu, ni assumeé par la collectivité ou la
société, ce qui alourdit le fardeau de leurs taches
et entrave leur pleine participation.

Les types de violences structurelles se sont
multipliés. Nous souffrons de violence
économique, professionnelle, environnementale,
physique, sexuelle et psychologique. Le
féminicide continue et s'intensifie. La
criminalisation des femmes et de leurs
organisations s'est accentuée dernierement et,
de méme que limpunité et les meurtres
politiques, est devenue un obstacle de taille pour
l'avancée des luttes des femmes. L'accaparement
des terres par les multinationales nous expulse
de nos terres et de chez nous. Souvent, avec
l'aide complice de l'armée, nos cultures et nos
maisons sont réduites en cendres. Nous sommes
depuis des décennies victimes de migrations
forcées, mais actuellement, de plus en plus de
personnes font l'objet de trafics orchestrés par la
criminalité organisée. La guerre nous touche
d’'une maniere particulierement brutale ; la
violence économique s'aggrave, ce qui entraine
une généralisation de la violence sexuelle et nous
enfonce dans la pauvreté. Notre vie est, par
conséquent, devenue infiniment plus dure. Les
hommes de nos familles sont persécutés,
emprisonneés et tués, ce qui nhous rend encore
plus vulnérables et nous fait ployer sous le poids
supplémentaire des taches indispensables a la
survie et a la protection de nos enfants, qui sont



de plus en plus exposés a la violence sexuelle, a
la mort et au déracinement. La fumigation de
produits agrotoxiques sur les grandes
monocultures a des conséquences directes sur
notre corps, sur l'environnement et sur notre
travail. Les semences indigénes et créoles sont
contaminées par les organismes génétiquement
modifiés et menacent notre souveraineté
alimentaire.

Au sujet de notre droit et devoir de
participation aux processus politiques et a la
prise de décisions

Nous reconnaissons les progrés accomplis,
idéologiquement, politiquement et
législativement, en ce qui concerne la
participation politique. Mais souvent, ces
avanceées ne se traduisent pas par des mesures
pratiques dans notre vie quotidienne, au niveau
des Etats ou de nos organisations.

Nous continuerons d’'ceuvrer et de lutter pour
gue nos organisations soient pionniéres en ce qui
concerne les changements nécessaires pour
garantir notre pleine participation politique,
notamment au niveau de la prise de décisions, de
'élaboration de stratégies et des responsabilités
de nos représentant(e)s. Nous continuerons
d'exiger que notre travail de production soit
reconnu et que notre travail de méres et
d'aidantes soit valorisé, partagé et pris en charge
collectivement. Il s'agit d'une condition
indispensable a notre pleine participation.

Construire un féminisme paysan et populaire

Nous batissons, a partir de notre identité
paysanne et populaire, un féminisme visant a
servir d'outil pour nos organisations et pour le
processus d'émancipation sociale des hommes
et des femmes.

Le féminisme que nous proposons reconnait
notre diversité culturelle et les conditions trés
différentes auxquelles nous faisons face a chaque
endroit, dans chaque région et chaque pays.
Nous le construisons a partir des combats
quotidiens menés par les femmes de toute la
planéte : les luttes pour notre autonomie, la
transformation de la société, la défense et la
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protection de l'agriculture paysanne, et la
souveraineté alimentaire. De nouveaux hommes
et de nouvelles femmes en émergeront, ainsi que
de nouvelles relations hommes-femmes fondées
sur l'égalité, le respect, la coopération et la
reconnaissance mutuelle. Ce féminisme posséde
un pouvoir de transformation, il est rebelle et
autonome. Nous le batissons collectivement par
notre réflexion et par des actions concrétes
contre le capital et le patriarcat. Il est solidaire
des luttes de toutes les femmes et de tous les
peuples qui résistent.

Ce féminisme doit également étre consolidé par
une formation féministe, pour nous et pour
toutes nos organisations. Nos mouvements
doivent veiller a réserver des espaces aux
femmes, au sein desquels nous pouvons,
ensemble, accroitre notre autonomie.

Faire campagne pour mettre fin aux violences
faites aux femmes

Notre campagne « Mettons fin a la violence
contre les femmes » a joué un réle extrémement
important pour dénoncer la violence dont nous
sommes victimes et éveiller les consciences au
sein de nos organisations. Nous devons étendre
l'engagement pris par 'ensemble des femmes et
des hommes de La Via Campesina, y compris les
jeunes, afin d'inclure des actions concrétes dans
nos campagnes quotidiennes et de venir a bout
de la violence qui constitue le principal obstacle
auquel nous sommes confrontées.

Nos méthodes populaires de communication
devraient amplifier la campagne en faisant
connaitre et en rendant plus visibles le probléme
auquel nous faisons face, les luttes que nous
entreprenons et les propositions que nous
élaborons.

Nous, femmes rurales, continuerons a nous
organiser et a lutter pour le droit de vivre dans la
dignité, la justice et l'égalité.

Avec le féminisme et la souveraineté
alimentaire, nous construisons le mouvement
pour changer le monde.

Euskal Herria, Derio, 18 juillet 2017.






Annexe 3:

Déclaration finale de la VII*™ Conférence

Déclaration d'Euskal Herria

Nous, délégué-e-s de La Via Campesina, représentant nos organisations et mouvements, sommes
rassemblé-e-s au Pays-Basque a l'occasion de notre 7e Conférence Internationale du 16 au 24 juillet 2017.
Euskal Herria est une terre de solidarité, de lutte et de résistance, une terre qui a sa propre langue et ou
demeure une forte tradition de bonne nourriture, produite par des paysan-ne-s et des pécheur-se-s
locaux-les. Nous, paysan-ne-s, travailleurs-se-s ruraux-les, peuples sans terre, peuples autochtones,
éleveur-se-s, pécheur-se-s artisanaux-les, femmes du monde rural et toutes les autres populations qui
travaillent a la campagne dans monde, déclarons que nous nourrissons Nos peuples et construisons un

mouvement pour changer le monde.

L'avenement du capitalisme financier a donné
lieu a un accaparement effréné de notre eau, de
nos semences, de notre terre et de nos
territoires. Des technologies dangereuses, aux
conséquences parfois irréversibles, on été
promues comme par exemple les OGM, la
production animale confinée a grande échelle et
la biologie de synthése. Le capital spéculatif
entraine un remplacement accéléré de
'économie réelle et productive par 'économie
financiere. Les méga-fusions amenent a une
concentration de plus en plus importante du
pouvoir sur les systémes alimentaires. Une
nouvelle forme de néo-libéralisme, couplée a
des discours haineux, utilise les problemes
créées par la concentration des richesses pour
diviser nos peuples et provoquer des conflits
ethniques, religieux et migratoires. Nous faisons
face a une vague de violations des droits
humains dans le monde : nos camarades sont
assassiné-e-s, incarcéré-e-s, torturé-e-s et
menaceé-e-s.

Ceux qui s'accaparent les ressources sont en
guerre contre nous, le plus souvent via lOMC, la
Banque mondiale, le FMI, l'impérialisme, les
traités de libre échange et les lois qui privatisent
les biens communs, mais aussi de plus en plus
par des bombardements, des occupations
militaires et des mesures économiques
génocidaires. Nous sommes solidaires du peuple
palestinien et des autres peuples qui continuent
de souffrir et de résister face a ces diktats. Des
millions de migrant-e-s et de réfugié-e-s sont
forcé-e-s de se déplacer a cause de la guerre, du
mangue d'acceés aux besoins primaires. Le vent
glacial de la xénophobie, du racisme, du
fondamentalisme religieux de la haine de classe
souffle sur de nombreux pays.

La criminalisation des migrations et des
protestations sociales est liée au pouvoir des
groupes de médias privés et hegémoniques qui
diabolisent la société civile organisée. Les médias
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privés dominants défendent les intéréts du
Capital et ont récemment poussé au
renversement de gouvernements et a
linstallation d'autres. Ils manipulent des franges
importantes de la population et créent les
conditions propices aux violations des droits
humains.

Le systéme capitaliste et patriarcal n'est pas
capable de répondre a la crise dans laquelle
'humanité se trouve plongés, qui détruit nos
peuples et réchauffe la Terre Mére. La Terre est
vivante mais le capitalisme est une maladie qui
peut la tuer.

Confronté-e-s a cette crise de civilisation :
1. Nous nourrissons nos peuples:

Durant plus d'un demi-siécle, on nous a vendu la
« Révolution verte », qui n'a rien eu ni de vert ni
de révolutionnaire. Prenant le prétexte de la
productivité a court-terme, ce modele agro-
industriel a empoisonné les sols, monopolisé et
pollué les eaux, rasé les foréts, asséché les
fleuves et remplacé nos semences par des
semences commerciales et transgéniques. Au
lieu d'éradiquer la faim, l'agro-industrie a
multiplié les problémes d'alimentation et forcé
les populations rurales a se déplacer. C'est un
modéle d'agriculture particulierement excluant et
sans paysan-ne-s. Alors que l'agro-industrie
profite de subventions et de politiques en sa
faveur, nous continuons de faire ce que nous
faisons depuis des millénaires grace a notre
agriculture paysanne et autochtone : produire de
la nourriture saine pour nos familles, nos
communautés et nos peuples.

Alors que les gouvernements imposent des lois
semenciéres dans le but de garantir la
privatisation et les profits des multinationales,
nous continuons de protéger les semences
paysannes, travaillées, sélectionnées et



améliorées par nos ancétres. Nos semences sont
adaptées a nos terres sur lesquelles nous
mettons en place une gestion agroécologique
qui ne nécessite ni agro-toxique ni intrant
externe. Notre agroécologie paysanne alimente
le sol en matiére organique, conserve les variétés
paysannes de semences et de races animales,
elle est fondée sur la biodiversité et sur la sagesse
des peuples, en symbiose avec la Mére Terre. Sa
source principale est le savoir paysan
autochtone, ancestral et populaire, accumulée
depuis des générations grace 'observation et
l'expérimentation constantes sur nos propres
terres. Cette connaissance s'est enrichie ensuite
grace aux échanges entre paysan-ne-s et entre
organisations. Notre agroécologie a un caractéere
paysan et populaire, elle ne se préte pas aux
fausses solutions comme le capitalisme « vert »,
les marchés carbone et la « climate-smart
agriculture » . Nous rejetons toute tentative
d'accaparement de l'agroécologie par l'agro-
industrie.

L'agroécologie paysanne est le fondement de
notre proposition et de notre vision de la
souveraineté alimentaire des peuples du monde.
Pour cela, nous devons nous battre pour une
réforme agraire intégrale et populaire, pour la
défense des territoires autochtones et paysans et
pour la restauration de systémes alimentaires
locaux.

En plus de renforcer et de développer nos
marché paysans locaux, nous devons construire
de nouvelles relations entre les travailleur-se-s
des campagnes et des villes, de houveaux canaux
de distribution et de vente ainsi qu'un nouveau
modéle de relations humaines, économiques et
sociales, fondées sur le respect, la solidarité et
l'éthique. Nous refroidissons la planete et
construisons des sociétés justes et plus humaines
grace a la réforme agraire, l'agroécologie
paysanne et la souveraineté alimentaire.

2. Nous construisons le mouvement:

L'humanité en crise cherche des solutions. Notre
mouvement est de plus en plus percu comme un
exemple pour les peuples qui luttent. La Via
Campesina continue de grandir et notre
proposition se renforce. Toutefois, nos ennemis
se renforcent eux aussi et nous faisons toujours a
des défis pour la construction de notre
mouvement.

La lutte de masse est au cceur de La Via
Campesina. Le travail de base de nos
organisations doit étre renforcé pour intégrer un
plus grande nombre de travailleur-se-s ruraux-
les, de paysan-ne-s, de communautés
autochtones, de migrant-e-s, de personnes des
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diasporas africaines et de victimes du modele
capitaliste agro-hydro-extractiviste. Nous devons
renforcer les alliances aux niveaux local, national
et international, notamment entre les travailleur-
se-s des campagnes et des villes.

Notre mouvement a comme ennemi le
patriarcat. Le caractere féministe de La Via
Campesina renforce notre unité et notre
engagement a lutter dans l'égalité et l'équité de
genre. La construction d'un mouvement paysan
féministe au sein de La Via Campesina est la clé
du renforcement de nos propres organisations et
a la concrétisation d'alliances plus larges. Nous
allons renforcer la participation politique des
femmes dans tous les espaces et a tous les
échelons de notre mouvement. Notre lutte vise
'éradication de toute forme de violence a
l'encontre des femmes : physique, sexuelle,
psychologique et économique. Nous nous
engageons a développer nos capacités de
compréhension et a créer des environnements
positifs sur la question du genre au sein de nos
organisations et de nos alliances. Le manque de
tolérance a l'égard de la diversité fait partie du
processus de spoliation de la jeunesse rurale. Des
campagnes diverses, non-violentes et inclusives
sont fondamentales pour La Via Campesina.

Dans le monde entier, les diverses formes du
capital n‘ont de cesse d'expulser de plus en plus
les jeunes hors des zones rurales. Le patriarcat et
la discrimination par 'age restreignent leur
visibilité et leur participation pleine et entiere
dans nos organisations. Nous nous engageons
en faveur des nouvelles générations dans les
campagnes et dans notre mouvement et luttons
pour la pleine intégration des jeunes dans les
espaces de direction et de prise de décision au
sein de nos organisations, dans la formation et
dans la production d'une nourriture
agroécologique.

Des millions d'entre nous migrons comme une
forme de résistance pour que nous ne
disparaissions pas en tant que peuples, paysan-
ne-s, femmes ou jeunes. Nous défions les
frontieres, faisons tomber les murs et nous
opposons au racisme et a la xénophobie. Nous
construisons un mouvement qui articule les
paysan-ne-s, les travailleurs/ses ruraux/les et
migrant-e-s, non comme des victimes méritant
assistance, mais bien comme des
détenteurs/rices de droits, y compris du droit a la
libre circulation des personnes.

Le travail que nous menons avec nos alliés pour
obtenir une Déclaration des Nations Unies sur les
droits des paysans et d'autres personnes
travaillant dans les zones rurales est fondamental
pour des centaines de millions de personnes



dans le monde. Nous renforcerons notre travail
au niveau national pour parvenir a l'adoption de
cette déclaration. Cet instrument crucial
permettra de renforcer les droits des peuples
ruraux a protéger leurs moyens de subsistance et
a continuer a nourrir le monde.

Nous devons continuer a accélérer la formation
politique, idéologique, organisationnelle et
technique fondée sur nos propres concepts
puisqu’il est clair que 'éducation conventionnelle
réprime notre identité et nos idées. La formation
est fondamentale pour que nos mouvements
puissent forger de nouveaux-elles acteur-trice-s
actif-ve-s, capables de forger notre propre
destin. Dans notre lutte, nous devons également
construire notre propre communication,
autonome et en collaboration avec des médias
alternatifs, qui nous permettent de développer
nos connaissances relatives a notre culture, a
notre dignité et a notre capacité de transformer
la société.

3. Changer le monde:

Le chemin est long. Nous grandissons en tant
gue mouvement, mais le capitalisme sauvage et
les guerres d'un systeme mondial en crise
mettent nos communautés, nos organisations et
nos sociétés en danger. Face a la barbarie, il faut
de toute urgence construire un autre futur pour
humanité. Dans un contexte des plus
complexes, La Via Campesina est le moteur de
luttes pour la transformation et pour la paix dans
le monde. Grace a notre travail quotidien sur le
terrain, a notre contribution mondiale a
l'alimentation, a nos alliances et a notre lutte
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pour la souveraineté alimentaire, nous sommes
parvenu-e-s a gagner la confiance d'une grande
partie des peuples et des mouvements. Nous
assumons la pleine responsabilité de continuer a
semer la paix sur la planete, tout comme nous
avons globalisé la lutte et semé l'espoir dans tous
les coins du monde.

Il est particulierement importer de noter que
notre lutte est parvenue a forger une nouvelle
reconnaissance de la paysannerie, a changer le
langage utilisé au sein des débats internationaux
et nationaux sur l'alimentation, U'agriculture et le
monde rural. On ne formulera plus de politiques
sans que la voix des paysan-ne-s se fasse
entendre ou sans que soient sur la table les droits
des paysan-ne-s, l'agro-écologie, la réforme
agraire et surtout la souveraineté alimentaire.

Grandir et nous renforcer en tant que
mouvement signifie préter attention au travail de
terrain, construire et entretenir des alliances,
lutter avec conviction contre le patriarcat,
limpérialisme et le capital financier, avec
engagement et discipline. Cette lutte est vitale
pour 'humanité et pour la survie de la Terre-
Meére. Depuis Euskal Herria, nous lancons un
appel aux peuples du monde entier a lutter avec
nous. Il est temps de construire un monde plus
fraternel, fondé sur la solidarité entre les peuples.

« Nous nourrissons nos peuples et construisons
le mouvement pour changer le monde ».

Globalisons la lutte | Globalisons l'espoir !



Annexe 4:
Liste des résolutions et déclarations adoptées

1 SOLIDARITE AVEC LE PEUPLE COREEN ET LES MOUVEMENTS PAYSANS EN OPPOSITION AVEC
LA MILITARISATION DES USA ET LE SYSTEME DE DEFENSE DE ZONE DE THEATRE DE HAUTE
ALTITUDE (THAAD)

La Via Campesina exprime son soutien sans faille au peuple coréen et aux organisations paysannes qui
dénoncent la militarisation américaine de la Péninsule coréenne et la menace que cela entraine pour toute
humanité !

2 L'ENERGIE NUCLEAIRE DETRUIT L'AGRICULTURE PAYSANNE FAMILIALE : STOP AUX
VIOLATIONS DES DROITS HUMAINS ET RETRAIT DE L'ENERGIE NUCLEAIRE

La Via Campesina se tient aux cotés des paysans japonais—victimes des violations de leurs droits irréversibles
causés par le pouvoir nucléaire et l'accident de Fukushima. Nous exigeons une reconversion vers les énergies
renouvelables et une compensation totale pour toutes les victimes des catastrophes environnementales !

3 SOLIDARITE AVEC LA REVOLUTION BOLIVARIENNE DANS UN CONTEXTE D'ESCALADE DE LA
VIOLENCE SOUTENUE PAR LES USA, D'AGGRESSION ECONOMQUE ET DE MANIPULATION DES
GRANDS MEDIAS

La Via Campesina soutient pleinement le peuple du Venezuela et les mouvements paysans dans leur lutte
contre l'interventionnisme américain et la violence de l'opposition soutenue par les médias. Nous sommes
aux cotés des mouvements sociaux populaires du pays dans leur défense de la Révolution bolivarienne !

4 DECLARATION DE SOLIDARITE AVEC LE PEUPLE CUBAIN CONTRE LE BLOCUS ECONOMQIUE
IMPOSE PAR LE GOUVERNEMENT AMERICAIN DEPUIS PLUS DE 55 ANS

La Via Campesina dénonce le blocus criminel imposé au peuple cubain par le gouvernement des USA. Depuis
plusieurs décennies, ce blocus viole les droits des Cubains, y compris leur droit au développement
économique. Nous sommes solidaires avec 'engagement de Cuba pour fournir a tous ses habitants des
services fondamentaux de qualité, y compris une nourriture saine, la santé et 'éducation

5  APPEL A LA SOLIDARITE AVEC LE PEUPLE DE PORTO RICO

La Via Campesina est solidaire du peuple de Porto Rico qui rejette le “Fiscal Control Board” colonial (Conseil
de contréle fiscal) qui se comporte comme un gouvernement dictatorial de Ulle et de ses habitants, en faveur
des intéréts américains. Le peuple de Porto Rico a le droit de décider de son propre présent et avenir sans
lingérence des USA |

6 LIBERTE POUR ANDRES BODALO ET ABSOLUTION POUR TOUS CEUX QUI ONT ETE
CRIMINALISES LORS DES LUTTES POUR LA TERRE

La Via Campesina exige limmeédiate relaxation de notre camarade Andres Bodalo et demande de mettre un
terme a la criminalisation des activistes engagés dans la lutte pour la terre et des conditions de vie dignes
pour les paysans sans terre en Andalousie. Nous appuyons fermement notre organisation membre SOC-SAT
dans sa juste requéte pour en finir avec la répression en Andalousie, partout en Europe et dans le monde
entier.

7 DECLARATION DE SOLIDARITE AVEC LE PEUPLE DU BRESIL

La Via Campesina condamne la répression croissante imposée aux Brésiliens par un gouvernement de-facto
qui a assassiné 65 de nos camarades depuis qu’il est arrivé au pouvoir en 2016. Nous soutenons fermement
tous ceux qui défendent le droit a vivre en paix et a la justice, sans criminalisation ni répression, y compris
pour les 5.000 quilombola ou les communautés afro-descendantes et les 100 familles d'artisans pécheurs
expulsées de leurs territoires par les autorités de ['Etat !
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APPEL POUR SOUTENIR LE PEUPLE DU PARAGUAYAN, LEURS MOUVEMENTS PAYSANS ET LES
PRISONNIERS POLITIQUES

La Via Campesina réaffirme sa solidarité avec les six leaders paysans et prisonniers politiques du
Paraguay ainsi qu'avec les mouvements qui ensemble luttent pour leur libération. Nous langons
également un appel pour en finir avec la criminalisation de nombreux mouvements sociaux au
Paraguay, y compris l'école “IALA GUARANI" qui cherche a éduquer et organiser les jeunes paysans et
autochtones !

DECLARATION DE SOLIDARITE AVEC LE PEUPLE D’HONDURAS ET LA FAMILLE DE BERTA
CACERES

La Via Campesina est solidaire du peuple du Honduras et dénonce la grave et croissante violation des droits
des paysans, des peuples autochtones, des garifunas et autres personnes vivant en milieu rural dans le pays.
On dénombre actuellement 17 prisonniers politiques, plus de 100 leaders assassinés et 6.000 activistes
faisant 'objet de poursuites, dont 1.700 femmes. La Via Campesina exige la fin immédiate de la répression et
demande justice pour Berta Caceres, et renouvelle sa solidarité avec sa famille.

DECLARATION DE SOLIDARITE AVEC LES PEUPLES AUTOCHTONES DU GUATEMALA

La Via Campesina dénonce la violation continue des droits humains des peuples autochtones au Guatemala,
concernant en particulier le pillage de leurs ressources naturelles par les entreprises privées du secteur de
l'énergie cherchant a implanter par la force de méga projets. Nous sommes solidaires des organisations
membres de LVC au Guatemala, qui résistent contre ces violations de leurs droits !

EXIGEONS LA LIBERATION DES PRISONNEIRS POLITIQUES PALESTINIENS KHITAM SAAFIN ET
KHALID JARRAR

La Via Campesina est solidaire de 'UPWC (Syndicat des comités de femmes palestiniennes) et de da
Samidoun — le Réseau de solidarité des prisonniers palestiniens de l'Action internationale — Elle exige la
libération immédiate de Khitam Saafin, Présidente de 'UPWC, coordinatrice de la Marche mondiale des
femmes et membre du Conseil législatif palestinien Khalida Jarrar. Liberté pour tous les prisonniers politiques
I Liberté pour la Palestine |

DE LA PALESTINE A L'AMERIQUE DU NORD : UN APPEL POUR UN MONDE SANS MURS

La Via Campesina joint sa voix a la campagne internationale pour un monde sans expulsion, exclusion,
oppression, discrimination et exploitation, appelant tous les peuples épris de paix a se mobiliser le 9
novembre pour la Journée mondiale d'action pour un monde sans murs. Nous sommes solidaires avec le
peuple palestinien, la frontiére Mexique/USA, et tous les autre territoires et terres divisés et nous réclamons a
nouveau le droit des peuples a l'auto-détermination !

LA REGION NORD AMERICAINE DEMANDE LE RETRAIT DE L'AGRICULTURE DE L'ALENA

La Via Campesina joint sa voix a celle des travailleurs agricoles organisés et des mouvements paysans, qui
dans toute la région luttent pour la Souveraineté alimentaire, pour demander que l'alimentation et
lagriculture soient retirées de I'Accord de libre-échange Nord-Ameéricain (ALENA} !

DECLARATION DE SOLIDARITE AVEC LES PEUPLES D'AFRIQUE ORGANISES CONTRE
L'ACCAPAREMENT DES TERRES PAR LES TRANSNATIONALES EUROPEENNES

La Vlleme Conférence internationale de LVC dénonce les accaparements de terres qui se poursuivent en
Afrique causés par les transnationales européennes comme SOCFIN et Bolloré. Nous célébrons la résistance
de "l'Alliance Internationale des Riverains des plantations Socfin-Bolloré” et exigeons de mettre
immeédiatement fin a tous les investissements européens qui violent le droit a la Souveraineté alimentaire, a la
terre et au territoire.

LVC EXPRIME SA SOLIDARITE AVEC LE KAYELITSHA OCCUPAMT DES TERRES EN AFRIQUE DU SU

La Via Campesina exprime sa solidarité avec nos camarades de Kayelitsha et d'autres townships informels en
Afrique du Sud et honore la mémoire de Philela Gilwa et Mthando Ras Zuma, jeunes activistes locaux
assassinés réecemment alors qu'ils revendiquaient des conditions de vie dignes et de base pour leurs familles,
communautés et leurs luttes. En finir avec la répression et la criminalisation | AMANDLA !
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DECLARATION DE SOLIDARITE POUR LE PRESENT ET LE FUTUR DE NOTRE-DAME-DES-LANDES

La Via Campesina renouvelle son appui ferme et sa solidarité avec nos camarades de Notre-Dame-des-
Landes qui ont réussi a résister contre un projet d'aéroport dans l'Ouest de la France. L'unité ente les paysans,
d'autres ruraux et des mouvements alliés ont paralysé le projet — démontrant limportance de l'action
collective et la possibilité de nouvelles formes solidaires de vie, de logement et d’agriculture. Nous restons
vigilants et agirons en défense des habitants et des terres si le gouvernement francais essaie une fois de plus
de reprendre ce projet désastreux.

APPEL POUR SOUTENIR LES PAYSANS GEORGIENS DEPOSSEDES DE LEURS TERRES PAR LES
MANGEUVRES MILITAIRES RUSSES

La Via Campesina appuie tous les paysans qui ont perdu leurs terres agricoles entre la Géorgie et 'Ossétie du
Sud suite aux violations systématiques des droits des paysans a cause de a présence des Forces armées
russes qui s'avancent de plus en plus dans les zones rurales le long de la frontiere!

APPEL POUR SOUTENIR LES VICTIMES DE GUERRES, INONDATIONS ET MIGRATIONS

La Via Campesina affirme son soutien et sa solidarité avec les victimes de la crise climatique mondiale. En
particulier dans les régions rurales de I'Afrique de ['Ouest— ou des précipitations dramatiques au début de
Uhiver ont affecté de nombreux paysans— nous défendons fermement tous ceux qui luttent contre les
entreprises de l'agrobusiness, les guerres contre les ressources et la perte tragique de vies a cause de
limmigration forcee.

MESSAGE DE SOLIDARITE ET DE SOUTIEN POUR LES PEUPLES QUI SONT FORCES ET/OU
CHOISISSENT DE QUITTER LEURS PAYS POUR VENIR EN EUROPE ET POUR TOUS LES
EUROPEENS MIGRANT AU SEIN DE L'EUROPE

La Via Campesina s'oppose avec force a la xénophobie croissante en Europe. Nous soutenons le droit des
peuples dans le monde de pouvoir migrer vers 'Europe et le droit des Européens de migrer au sein de
I'Europe. Nous sommes solidaires de tous ceux qui sont persécutés, attaqués, criminalisés et expulsés de
force a nos frontieres et dans les pays a travers le continent européen!

DECLARATION DE SOLIDARITE AVEC LES DROITS DES MIGRANTS PARTOUT DANS LE MONDE

La Via Campesina dénonce la tragédie humanitaire gue connaissent des millions de gens dans le monde qui
sont forcés a émigrer par l'impérialisme, le patriarcat, le néocolonialisme, les transnationales et leurs
gouvernements fantoches. La migration est un acte de résistance contre les entreprises de l'agrobusiness et
le grand capital mondial. Il s'agit d'un droit humain et La Via Campesina est solidaire avec tous ceux qui
s'organisent en défense de leurs droits !

MOTION DE REMERCIEMENT A TOU LES PEUPLES ET GOUVERNEMENTS QUI APPUIENT NOTRE
TRAVAIL AU CONSEIL DES DROITS DE L'HOMME DES NATIONS UNIES

La Via Campesina souhaite également remercier toutes les personnes, organisations et gouvernements
nationaux qui ont soutenu notre lutte pour obtenir une Déclaration sur les droits des paysans et autres
personnes travaillant dans les zones rurales aux Nations Unies. Notre lutte continue pour cet instrument
important et ensemble nous allons gagner !!!
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Annexe S:
Dans les media et en ligne

Tous les articles concernant la conférence sont disponibles sur notre site Internet, dans la section
Conférences — Derio.

https://viacampesina.org/fr/qui-sommes-nous/nos-conferences/7-bilbao/

Ci-dessous une sélection des articles les plus importants

Edition spéciale : Bulletin électronique sur la VIl Conférence

« Debout contre l'agrobusiness et uni-e-s pour la souveraineté alimentaire »

Résumé Des Déclarations Et Des Motions De Solidarité | Viieme Conférence Internationale De La
Via Campesina

Comprendre le féminisme dans les luttes paysannes

Des paysannes de La Via Campesina initient un débat sur la diversité de genre et d'orientation
sexuelle dans le mouvement

Notes de la VIl Conférence : Contexte politique et luttes en Europe

Notes de la VIl Conférence : Contexte politique et luttes en Amérique du Nord

Notes de la VII Conférence : Contexte politique et luttes en Asie

Notes de la Vlleme conférence: Contexte politique et luttes en Amérique latine et Caraibes
Notes de la Vlleme conférence: contexte politique et luttes en Afrique

Notes de la Vlleme conférence: Contexte politique et luttes en Afrique du nord et Moyen Orient
Les cloches réveillent la terre a l'ouverture de la Vlle conférence internationale de La Via
Campesina

La jeunesse de La Via Campesina s'attaque aux défis politiques globaux

« Avec le féminisme et la souveraineté alimentaire nous changeons le monde »

Le futur est entre les mains de la jeunesse paysanne, et 'éducation dont elle réve promet de belles
récoltes

Derio. « Les jeunes ont une grande chance, qui s'appelle La Via Campesina ! »
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https://viacampesina.org/fr/qui-sommes-nous/nos-conferences/7-bilbao/
https://viacampesina.org/fr/edition-speciale-bulletin-electronique-vii-conference/
https://viacampesina.org/fr/debout-contre-lagrobusiness-uni-e-s-souverainete-alimentaire/
https://viacampesina.org/fr/resume-declarations-motions-de-solidarite-viieme-conference-internationale-de-via-campesina/
https://viacampesina.org/fr/resume-declarations-motions-de-solidarite-viieme-conference-internationale-de-via-campesina/
https://viacampesina.org/fr/comprendre-feminisme-luttes-paysannes/
https://viacampesina.org/fr/paysannes-de-via-campesina-initient-debat-diversite-de-genre-dorientation-sexuelle-mouvement/
https://viacampesina.org/fr/paysannes-de-via-campesina-initient-debat-diversite-de-genre-dorientation-sexuelle-mouvement/
https://viacampesina.org/fr/notes-de-vii-conference-contexte-politique-luttes-europe/
https://viacampesina.org/fr/notes-de-vii-conference-contexte-politique-luttes-amerique-nord/
https://viacampesina.org/fr/asie-contexte-politique-luttes-2017/
https://viacampesina.org/fr/notes-de-viieme-conference-contexte-politique-luttes-amerique-latine-caraibes/
https://viacampesina.org/fr/notes-de-viieme-conference-contexte-politique-luttes-afrique/
https://viacampesina.org/fr/moyen-orient-afrique-nord-contexte-politique-luttes-2017/
https://viacampesina.org/fr/cloches-reveillent-terre-a-louverture-de-viie-conference-internationale-de-via-campesina/
https://viacampesina.org/fr/cloches-reveillent-terre-a-louverture-de-viie-conference-internationale-de-via-campesina/
https://viacampesina.org/fr/jeunesse-de-via-campesina-sattaque-aux-defis-politiques-globaux/
https://viacampesina.org/fr/feminisme-souverainete-alimentaire-changeons-monde/
https://viacampesina.org/fr/futur-entre-mains-de-jeunesse-paysanne-leducation-dont-reve-promet-de-belles-recoltes/
https://viacampesina.org/fr/futur-entre-mains-de-jeunesse-paysanne-leducation-dont-reve-promet-de-belles-recoltes/
https://viacampesina.org/fr/derio-jeunes-ont-grande-chance-sappelle-via-campesina/
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LA VIA CAMPESINA

La Via Campesina est un mouvement international qui défend une agriculture
durable de petite échelle comme moyen de promouvoir la justice sociale et la
dignité. Il rassemble des millions de paysannes et de paysans, de petits et de moyens
producteurs, de sans terre, de femmes et de jeunes du monde rural, d'indigenes, de
migrants et de travailleurs agricoles... Le mouvement s'oppose clairement a l'agri-
culture industrielle et aux entreprises multinationales qui détruisent les personnes
et lenvironnement. Ses 182 organisations membres sont présentes dans 81 pays du
monde.

@& www.viacampesina.org
(® tv.viacampesina.org
) @via_campesinaFR

® fb.com/viacampesinaOfficial





